Scheii de la Cergdu si folklorul lor .

Pe valea Secasului, 16 kilometri la Sud de Blaj, se gé-
seste un sat, deosebit de cele din {inut prin faptul ca locui-
torilor lui nu li se spune nici Roméni, nici Sagi, nici Un-
guri ori Sdcui, ci Schei ; deosebit si prin faptul cd ei, vor-
bind romaneste, apartin bisericii luterane. Satul se nume-
ste Cergdul Mic, ori ,,Scheiesc, si e astéizi cea mai intere-
santd asezare de Bulgari roménizati in Ardeal’.

* Piarti din aceastd lucrare au fost comunicate in sedinta
de la 27 Martie 1926 a ,,Societitii Etnografice Roméane" (Cluj}

? Celelalte insule de Bulgari romanizati in Ardeal sant ia
Cergiul Mare, sat vecin cu Cergdul Mic; Rusciori si Bungard
in judetul Sibiiu. Asupra locuitorilor acestor trei sate vom inni
reveni in cursul lucrdrii noastre. Mileti¢ aminteste in studiul
U sedmigradskité Biilgari (apirut in ,Biilgarski Prégled®, III
(1896), fascicola pentru lunie, pp. 44—64) de Bulgari in jurnl
Alba-Juliei (p. 48), de altii pe la Deva si Vinful de jos (p. 51).
Acestia din urmé par sid fi venit tarziu, pe la 1700, si si se fi
eontopit cu desdvarsire cu natiunile conlocuitoare. (Asupra lor
vezi si L. I. Marienburg, Geographie des Grossfirstenthums Sie-
benbiirgen, Hermannstadt, 1813, I, pp. 76—77). Mai trebuiesc a-
mintiti s Bulgarii de la Vinga (pe linia fieraii Arad-Timigoara)
si alte cateva sate din judetul Timis, ca Besineul (Begenova
Mare), Denta, Modos, Brestea si Ivanda, asupra cirora se pot
consulta alte dou# articole ale lui Mileti¢: Na gosti u banals-
ité Bulgari, Sofia, 1896 (Extras din ,,Bllgarski Prégled”, 111
(1896) si Knifinata i ezikiit na banatskité Bulgari, din Sbornik,
XVI—XVII, precum si un articol al lui Dr. F. Tetzner, Zur Vollks-
kunde der Bulgaren in Ungarn (apirut in ,,Globus*, 1966, pp.
138—142). Améndoi vorbesc si de aga numitii ,,Cragoveni®, po-
pulatia de limba slavi din sapte sate ale judetului Caras-Severin
(Cragova, Clopotici, Nermet, Vadnic, Lupac, Rafnic si Jabalcea)
despre care nu se poate insi afirma cu siguranti cd ar fi bul-
gard. Asupra Crasovenilor vezi Mileti¢, Ueber die Herkunft der
sogenannten KraSovaner in Sid-Ungarn, in ,Archiv fér slav.

Pacoromania V 1
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2 I. MUSLEA

Asupra Scheilor nu s’a dat, dupd cat avem cunostin{d,
nici o cercetare in romaneste’. E aproape surprinzitoare
aceastd constatare, cand stim ca de la Blaj pand la ei nu
e decidt un pas.

Si nu s’ar putea de loc zice c¢d Blijenii nu stiau de
existenta lor. Din contrd! Cel dintdiu invéiat care a trezit
un interes deosebit pentru Schei, Miklosich, cu studiul sdu
Die Sprache der Bulgaren in Siebenbiirgen, apidrut la 1856,
primise copia textelor pe cari le publica si comenta, de la
Timoteiu Cipariu’. Iar celdlalt cercetitor strein al lor, cel
mai important desigur, Mileti¢, a fost condus in ancheta sa
din 1895 de Canonicul Micu Moldovan si profesorul Ale-
xandru Uildcan °.

De fapt, despre existenfa unor Slavi in apropierea
Blajului gi Sibiiului se scrisese mult inainte de Miklosich.
Intaiul text al lor — un ,,Tatdl nostru® de la Rusciori -~
a fost publicat la 1793 in ,,Siebenbiirgische Quartalschrifi®,
apoi reprodus la 1809 in ,Mithridates“-ul lui Adelung’.
Istoricul sas Eder vorbeste, la 1803, de ,,Rutheni in Reuss-
dorf, Bongard et Csergéd Majore et Minore* °,

Dupa Miklosich, care-i credea ,,urmagi ai Slavilor cari
locuiau in secolul al VI-lea in nordul Dunérii si de la cari

Philologie”, XXV (1903) pp. 161—181. In afard de cei de la Cergas,
Rusciori si Bungard, toti sint veniti dupd 1700 si s’ar fi oprit intai
prin Oltenia (cf. Mileti¢, Na gosti w banatskité Bilgari).

1 D-1 Septimiu Popa, anunfa acum sapte ani, la sfarsitul
unei ,scurte notite informative*: Scrisori din Ardeal. Bulgari
romanizati (in ,,Adevirul literar® din 27 Martie 1921) ci va scrie
,mai tarziu, despre Bulgarii din Ardeal un studiu istoric ami-~
nuntit®. Un alt articol al d-sale, d& continut aproape identic,
Bulgarii din Ardeal, a apirut in ,,Tara Noastri“, No. 21—
1926, pp. 604—605. Nu stim insi nimic de un studlu mai mtms
al d-lui Popa. LR L

# Miletit, Sedmigradskité Bilgari, in ,,Sbornik za narodni
umotvorenija, nauka i knizina“, XIII (1896), p. 153.

8 Ibid., p. 157.

4 Jiretek, recensia studiului citat al lui Mileti¢ in ,,Archiv fiir
slavische Philologie®, XX (1898), p. 115.

5 Ibid., p. 116.
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SCHEILI DE LA CERGAU 3

se trag si numele toponimice slave in tinuturile daco-ro-
mane“* — s’a ocupat de ei, mai pe larg, istoricul Pic. Stu-
diul acestuia Die dacischen Slaven und Csergeder Bulgu-
ren, (in ,,Sitzungsberichte der konigl. bohmischen Ges. der
Wissenschaften® fiir 1888, pp. 227—280 Prag) — dat in
colaborare cu Dr. Amlacher, preotul sas de la Romos (langa
Qristie) — e cel care ne intereseazd mai de aproape, im-
preund cu acela al lui MiletiC.

Contrar pirerii lui Miklosich, ultimii doi invétati cred
pe locuitorii Cergdului urmasi ai unor Bogomili, fugi{i din
Bulgaria in, sau intre, secolele XI—XIII. Jirecek, care
in articolul siu asupra lucririi lui Mileti¢ cautd si pund
lucrurile la punct, nu crede intemeiatd teoria bogomilismu-
lui acestor Bulgari si sus{ine cd ei ar fi ajuns in Ardeal ca
prizonieri luati pe timpul expeditiilor regelui Stefan V al
Ungariei, pe atunci ,,dux Transiluanus“, care la 1261 i
1266 pHtrunsese cu armata sa, in care avea mulfi nobili
ardeleni, pand la Vidin si Plevna®. Cviji¢ admite si el o
migratie bulgard in spre Transilvania in secolul XIII®,

De fapt pe noi istoria lor ne intereseazd destul de pu-
tin. In tot cazul, nu originea acestor Bulgari ciutim noi
s’0 lamurim in paginile acestea. Vom nota doar ci teza
lui JireCek ne pare si noudl cea mai probabili. )

De sigur, in urma cercetirilor amintite, ficute asupra
Scheilor de la Cergéu, Rusciori si Bungard, nu mai incape
indoiald cd avem de-a face cu urmasi ai unei populafii kul-
gare, care in secolul XIV era destul de cunoscuti pentra
a da numele de bulgdresc Cergiului Mic*. Cu populatia de
astdzi a acestui sat ne-am propus si ne ocupdm.

E interesant ci majoritatea cercetitorilor Bulgarilor ar-
deleni nu s’a interesat decit de limba scrisd a lor, de texte.
Miklosich n’a fost si-i vadi. Pi¢ a venit pand la Blaj, unde

* Jiretek, op. cit., pp. 115—116.
3 Ibid., @. 119.
* 1. Cviji¢, La Péninsule balkanique. Paris 1918, p. 122,

4 Pi¢ und Amlacher, Die dacischen Slaven, ete., p. 264, Re-
gestele ITI—VI,
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4 I. MUSLEA

o ploaie torentiald l-a facut si renunte a vedea pe Jchei
§i sd se mulfumeascd cu un Schiau intdlnit intdmplator
acolo”. Nu stim nimic de rezultatele vizitei unor profesor
de la St. Petersburg — probabil Syrku — de care va fi
vorba mai incolo. Mileti¢ n’a stat — ni se spunea la Cer-
gdu — nici o zi, timp care ni se pare cu totul insuficient
prentru a studia un sat. De altfel, pe el, ca si pe ceilalii,
ceea ce-]l interesa indeosebi erau ,,canfionalele”, vechile carfi
de rugéciuni in-bulgéreste. In acestea s’au pastrat texte carve
apartin, dupd Jirefek’, ,unora din cele mai interesante
monumente slave“. Noi insd nu vom studia aceastd lature
a Bulgarilor de la Cergiu. Vizita ce le-am ficut-o era peh—
tru cunocagsterea oamenilor, aga cum se prezintd ei astizi,
5i pentru cele ce trdiesc in graiul, mintea si inima lor. Ru-
gdciynile lor bulgare ne vor interesa numai intru cat Scheii
se simt legati de ele si intru cat se pot auzi incd in gura
lor, nu scrise.

Satul nu se deosebeste intru nimic de cele de pe Tar-
nave ori valea Secasului. Ascuns intre dealuri, nu-i vezi -—
venind de cdtrd Blaj — decdt cand esti foarte aproape, hi-
sericufa albd a Scheilor cocotatd pe unul din ele. Strazi lar-
gi dar si case razlete, iar intre.ele, si pe drumuri, noroiu

si iar noroiu — in lunile de primdvard si de toamni, cel
putin. E atata ,,tind"”, cum i se zice aici, incat copiii merg
la scoald pe catalige, — pe cari Scheii le numesc £'i-

coroambe’, si tot pe catalige vin fetele si feciorii la fanta-
n& — un spectacol amuzant, fard indoiald, desi felul acesta
de a wmbla nu e un joc, ca in alte parti, ci un mijloc de
locomotiune ca oricare altul *.

* Ibid., p. 262, nota 2.

i Op. cit., p. 118. ,

3 La Brasov (Schei) Kk'icoroange. Interesant si cuvantul
k'iéorande, pentru patine, folosit tot in Scheii Brasovului.

* Aceasta se poate vedea si din formas speciali a cataligelor
Ciorgovenilor. Pe cdnd in alte pir{i ele sint — dupi cét avein
cunostinti — lungi, asa ci cel ce umbli pe ele le tine 3i cu
mana, — k'iGoroambele Scheilor nu trec de genunchi, unde se
prind cu o cureluge si astfel mdinile riman libere pentru ‘a
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SCHEII DE LA CERGAU 5

Satul nu e mare : 154 de case, cari nu diferd in con-
structie de cele din satele vecine. Locuitorii, dup# cele mai
noud statistici’, 720 de suflete, sant in majoritate absoluts
(483) luterani : acestia sunt Scheii. Restul (242) : gréco-
catolici — deci Romani si Schei trecuti la uniti. Oamenii
sant in general instdriii, mai ales Scheii. Ocupatia gene-
rald : agricultura. Oile nu lipsesc insd aproape din nici o
curte.

In port si tip nici o deosebire fati de Romanii din sat
sau cei din {inut. Numai femeile se deosebesc pufin in im-
bracamintea lor de sirbatoare, de care va fi vorba mai jos.
Incolo, poti vorbi un ceas-doud cu un Schiau firi sd bi-
nuiesti cd n’ai avea de lucru cu un Roméan, — dacd in
cursul conversatiei n’ar interveni chestiuni cari si-i aducd
aminte cd face parte din neamul Scheilor. Céci cu toatd
romanizarea lor ei pistreazd pand astdzi un fel de con-
stiintd nationald !

Ea trebue si fi fost mult mai puternicd alti datd, pe
cand se vorbea incd bulgareste in sat. Astdzi nimeni nu
mai stie limba aceasta. Dar amintirea acelora care o vor-
beau curent nu mai departe decit acum 50 de ani, traieste
incd intre Schei. Astfel, ni se cita bunica actualului cantor,
Mina lui Frent Tands, moartd la 1895, care ,,stia vorbi orice
bulgdregte‘‘. Bitrinii isi mai amintese de cuvinte : Cantoral
Flueras (zis Peres, de 71 de ani), ne spunea cd bunica lui
zicea in loc de ,,sord adu-mi straita” — sestro teghiete bo-
gotu®. ,La ciciuld inainte ii ziceau : guj’, la bou: wolt*

1 Martinovici si N, Istrati', Dictionarul Transilvaniei, Bana-
tului, ete. Cluj, 1922.

? Intrebuintim grafia romaéaneascd, pentruci adeseori cu-
vintele aritate de Schei ea ,bulgiresti, nu insemneazi nimic
in limba bulgari actuali. Asupra staleirii cuvintelor ,scheiesti*
la Cergiu, vom reveni.

3 Informatorul nostru gresia crezind ci are de a face cu
un cuvént}mlgéresc; de fapt este reconstruirea ,gugiu“ de la
wgugiuman® — un fel de ciciuld. (Vezi Dictionarul Acadermniei
$. v. gugiuman).

* Bulg. voli(u) (articulat).
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6 : I. MUSLEA

la vacd : crauwva’, la ,furcuid‘ : vul{ddd”“’, — ne asigurd
Iuga Pitru lui Péitru, cel maj bdtran om din sat (82 de ani).
Iar femeile de odinioard, ne spuneau al{i batrani, aveau
o exclamatie de mirare care suna: Gospodi pomiluie !
Toate acestea nu mai triesc insi decdt in amintirea Jchei-
lor trecuti de 50—60 de ani. Tinerii n’ar mai sti absolut
de loc bolgareste, dacad slujba bisericeascd si obiceiurile
n’ar fi reusit sé-i facd sl pe ei sd retind unele cuvinte, asa
de stalcite si acelea, din limba strdmosilor.

Ii intrebi cum vorbeau inainte. Batranii zic schineste
(numai Tuga si Flueras, cite-odatd). Tinerii spun scheiesie.
Numai de tot rar am auzit de bolgdreste. Nici cantorul, in-
fluentat oricit de preoiii in jurul cirora a trait o viati in-
treagd, nu zice ,,bolgar‘(este) : ,,Noi sdntem Schei, asa ue-
am pomenit noi de datd“’. Isi amintesc de timpul cand in
sat se vorbea altd limbad si fixeazd epoca in care au pier-
dut-o inainte de 1843.

Unii batrani stiu si trezeascd chiar amintiri mai ve-

chi. Jati ce ne povestea unul din ei — Iuga Patru a lui
Carli, de 50 de ani, — asupra venirii Jor pe aceste plaiuri :
,0an’ o vint dintadi aici Scheii — de vonici i-o adus

aici, cé era oameni mari — o vint ca militari, cu pusti, de-o
pazit pe craiul care-o fost pe vremea aia 'n Blaj — poate
mai bine de cinci sute, cAn’ o fost craiul Apafi in Blaj*.
Alelalte sate, Rusciorul si Bungardul o pdzit granifa Je la
Turnu-Rosu. Alelalte sate din jurul Brasovului pd la S#cele
si-o ulitid 'n Brasov.... O venit aici din Bulgaria, cu popd, cu
legea lor, si dupd ce-o murit popa lor, o trdit asa fard popi,
¢d n’o mai avut popd. Si-o stat asa cu rugiciunile lor vre-

* Bulg. krava.

? Bulg. vila, vilica (?).

3 Explicat : ,,de mult, de cind stim, de totdeauna'. Cf. fran-
tuzescul ,de (longue) date“.

4+ Pomenirea lui se explici astfel: Satele din jur au apar-
tinut la inceputul veacului XVII printesei Catarina Bethlen, va-
duva lui Apaffi (cf. Mileti&, Sedmigradskité Biilgari, Sbornik XIII,
p. 188).
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SCHEII DE LA CERGAU i

nie de trei sute de ani — intrerupe pe povestitor bitranul
Tuga. Cat o vint legea-i luterand Cergdul hic o luat-o, cd
o fost poate aproape de legea lor a vechie. Limba o {inut-o
pand o vint iobagi sub Maria Terezia — atunci s’o facut
iobagi — si deregdatoare' care le poruncea, i-o oprit si
mai vorgascd sd nu se nieleagd la olaltd si saie asupra
mai marilor. Cu vremea o kert limba si-o rdmas numai
cu cantarile bisericesti®.

Aceste lucruri — aprobate de batrdnul Iuga, — po-
vestitorul le stie de la tatdl sdu. Trebuie si notim cd mosul
siu a fost soleriu (invititor), si datele informatoruluiar pu-
tea pdstra deei urme ale eventualel interventii din partea
acestui Schiau instruit. Astfel cantorul Flueras ne spunea
cd ,,dla care o vint intdi cu neamu il chema Bogomil®* —-
lueru pe care ne-a marturisit cd-1 stie de la périntele Amla-
cher ,,popa &l batrdn de la Romos, care a citat mult si-o
gdsit de cdn’ o vint neamu aici*,

Cele ce ne povestea Iuga Patru sint insd lucruri pe
care le stiu cam tofi oamenii mai bétrdni din sat. In spe-
cial asupra pierderii limbei se dau aminunte povestite
bucuros — i s’au spus si lui Mileti€ — gi care s’ar putea
rezuma, astfel: Ciorgovenii erau inainte de 1848—dinientre,
cam zic ei — iobagi, ,,fdceau patru zile ‘n sdptdmanad“. Mer-
geau la pamanturile grofilor la Cenade si pe Valea Armea-
nului, si vorbeau ,,scheieste” (,,noi nu mai stim, o fost lim-
ba scheiased o bulgireascd — ni se raspunde la intrebarea
ce fel de limbd era aceea ?). Domnii i-au oprit si mai vor-
beased bulgdreste, 1i biteau cu biciul. Cei cari ii asupreau,
erau ,,deregatoarele’. Batranul Tuga isi mai aminteste si de
numele unuia din ei, Negru, si de ,,girdul” de la curtea
domneascd, unu Iuga‘“. Tot el ne spunea ci defrica acestora
iobagii au cam si fugit: ,In noulisprizece (1819) a plecat
in B#nat trizdci de familii de domnii de iobdgie **. La in-

! Logogetii mosiilor boeresti—dupid explicatia dati de Schei.
? La 1740, 12 familii din Cergiu pleacd la Vinga, Lugoj,
Lipova si Bungard. Mileti¢, op. cit., p. 160 si Jirefek, op. cit.,
n. 119,
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8 I. MUSLEA

trebarea noastrd, de ce chiar in Banat: ,,bag seamd in Banat
nu era iobdgie”. Apoi : ,,s’0 dus incolo pe la Deva, la Vinga,
unde inci hédldduiau Bulgari. Ala care-o ’mpldntat intdi
paru 'n’ Vinga o fost Ciorgoveanu Patru‘.

»Dinientre de 48 s’o kerdut limba — ne asiguri i
cantorul Flueras... Mult o opécit-o padna o ldsat-o"...

Acesta ar fi in general felul in care Scheii isi explici
desnationalizarea lor. Ei uitd insd sd aminteascd de vecinii
lor Roméni, pe cari i-au gisit, dacid nu chiar la Cergiu, in
satele vecine, si a caror limbd au fost siliti s’o invete, mai
curand sau mai tirziu, pentru a se putea intelege cu lumea
din {inut.

Béatranul Iuga spune cd stie de la mosu-sdu ci pe la
1836 erau in sat 98 de familii de Schei, si numai 4 de ,,ru-
mani“, Toti acestia au venit la Cergdu — Scheii interogati
sdnt de acord si o spun cu o oarecare mandrie — ca slugi la
ei. Azi unul, méine altul, pdni ce s’au inmuliit. Ba au in-
ceput sa ia si fete de-ale Scheilor, trecind sau nu la legea
lor. Se citeazd un oarecare Ilie Ciorgoveanu care ar fi ficut
asa, luand fata stipénului sdu de sotie. Altul, Lita, ar fi
procedat la fel, apoi, cdnd sd moard, a chemat pe popa unit
sl 8’a ‘ntors la legea pe care o pirdsise.

Astiizi césitoriile mixte sint dese. Ni se spunea de un
Schiau care ,,a trecut la Rumdéni“ — deci la greco-cato-
lici—a stat trei ani, ,,nu i-a pldcut” si s’a intors iar la $chei.
Nevasta lui — Roménecéd. Doud surori ale ei au luat si ele
Schei, pe cand a treia s’a méritat cu un Romén. Fratele
lor ,,ruméan“ a luat o Schiaucad. Astfel ,,se amesteci“ de o
vreme ’ncoace Schei si Roméani.

De cangd traiesc in Romania, Scheii trec la , legea rumi-
neascd” si din motive politice. Ni se spunea despre cativa
notabili ai comunei, de primar chiar, ¢i a fost Schiau, dar
,»s’a fadcut ruman mare*. Trecerea la uniti apropie pe Schei
de putere si toti nu pot rezista ademenirilor ei. Dar trebuie

1 O expresie analoagid in ,Sezitoarea“, 1922, p. 173 : ,dl
de-a pus paru 'ntdiu“ (in satul Catanele).
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SCHEII DE LA CERGAU 9

si contdm si impozitul greu pe care-l au de platit peniru
a-si sustine biserica lor confesionald. Apoi, legea roméaneascd
nu mai sileste, ca cea ungureascd, sa platesti, cand treci de
la o bisericd la alta, incd cinci ani si ,,aruncurile celei
parasite pe langi ale celei nou imbrifisate. Unul, mai sfi-
tos, ne povestea : ,/Trebue si se aleagd odatd de noi: noi
nu santem nici Ruméni, nici Sasi, nici Unguri”. Se mai
jntampld apoi si s4 fie luati in réas de Roméanii din satele
vecine cu intrebéri : ,,Da ce-i aia Schei ? De ce nu treceii ia
legea romdneasca ? lucru care supara.

Desnationalizarea lor se desidvarseste pe zi ce merge. Un
exemplu elocvent : Cergaul Mare, un sfert de ceas departare
de cel Mic, avea odinioara bisericd luterana si era locuit a-
proape numai de Schei. La venirea lui Mileti¢, acum treizeci
de ani, nu mai erau decat 5 familii protestante si profeso-
rul bulgar a gisit cd nici n’ar avea la ce sé se mai ducd la
Cergdaul Mare. Ceilalti Schei ar fi trecut, dupd Miletic¢, la
uniti, subt influenta proprietarului satului, Mitropolitul Bla-
jului, iar cele cinci familii protestante au rdmas si se roage
singure ', Astdzi, la Cergiiul mare nu mai e nici un Schiau,
ultimul murind acum cativa ani.

La Bungard si Rusciori, celelalte doud sate — acestea
in judetul Sibiiu — in care s’au asezat Bulgarii veniti in
Ardeal, desnationalizarea era aproape completd, incd pe
timpul vizitei lui Mileti¢. In Bungard el gésise biserica in-
chisd si stia de hotarirea desfiin{drii parohiei luterane, din
pricina numdirului mic al credinciosilor®, Astiizi abia de mai
sunt 16 familii de luterani la Bungard, cari merg la biserica
ortodoxd aldturi de Scheii trecuti la ortodoxie *. La Rusciori
el se tin ceva mai bine. Totusi, de limbd bulgard nici ur-
mi. Incd la 1895 slujba se ficea numaj in roméneste si
nemteste *, Aici insid Scheii nu mai trec Ja Roméni, ci la
Sasi. Generatia tdndra vorbeste acum sdseste.

1 Mileti¢, Sedmigradskité Biilgari, Sbornik XIII, p. 166.
Ivid. p. 172.

3 Informatie datoriti d-lui Mihail Simonis, preotul luteran
din Cergiul Mic.

*
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10 1. MUSLEA

S4 ne intoarcem insi la Cergiu. Ceeace i-a pdstrat pe
Schei pand acum, ceeace i-a pdstrat atita vreme, insuld
streind in marea de Roméni, si subt o stipénire ungu-
reasci destul de vitregi — a fost luteranismul lor.

Respectul ce-l au pentru biserici si preot este pufin obi~
cinuit in satele noastre. Ar fi gresit si ne inchipuim cé nu-
mele dat preotului lor este in batjocurd. Caci, desi in sat se
vorbeste numai roméneste, cei doi preoii nu sant numiti la
fel : pe cind cel unit este, ca de obiceiu- ,,domnu parinte*,
cel luteran este domnu popa. Si la fel, sotiile acestora se
numesc : doamna preoteasd si — doamna popoaie. Noud ni
s’a pirut cu totul curios cand, in drum spre Cergdu, cd-
rdusul — un Schiau — privind inapoi spre Blaj, ne-a spus:
»Par’ci vid pe domnu popa si pe domnu parinte ve-
nind*“. Dar in sat toati lumea spune astfel, Roméanii ca si
Scheii. La intrebarea noastrd, pentru ce li se zice-aga, bé-
tranul Tuga ne-a rdspuns cu laconicul : ,,asa ne-am pome-
nit“. In ,,domnu popa‘‘ va trebui si recunoastem insd arin-
tirea unui (,,gospodin) pop‘ bulgar, cdci tdranul nostru
nu obicinuieste si lege de numele popd calificativul ,,domn*,

Alti termini interesanti in organizatia bisericeascd a
Scheilor sant, poate, urmétorii : cantorului i se zice jupdn,
jupanij cantori, ciici sint doi; iar crasnicului ,,goju* bi-
sericii®,

N’am avut norocul si putem fi intr’o Duminecd in satul
Scheilor, ca sd asistim la serviciul divin. Dar ,,domnu po-
pa“, cu amabilitatea cu care ne-a ajutat tot timpul petre-
cut la Cergéiu, ne-a dat ocazia si putem asculta, chiar intr’o
zi de lucru, citeva din céntdrile si rugdciunile cele mai
obicinuite,

Biserica Scheilor, renovatd in timpul din urmd, nu
prezintd nimic particular. Dacé ar lipsi béincile si ar avea
altar, iconostas si strane, n’am deosebi-o desigur de o bise-
ricutd roméneasci de sat, din cele mai curdtele. Amvonul

1 Cf. gociman, gojman = epitrop la biserici si reconstruirea
gociu, nume dat ajutoarelor morarului. (Dicfionarul Academiei.
s. v. gociman).
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SCHEII DE LA CERGAU 1t

chiar si banca jupanilor cantori, sant acoperite cu scoarte
roméanesti, care de altfel nu surprind pe nimeni acolo unde
preotul predicd si citeste evanghelia roméneste.

Mileti¢, care s’a nimerit la Cergédu intr’o Duminecd gi-a
asistat la slujbd, ne di o descriere a ei’. Rezumim dupd el:
Se cédntd intdiu de citrd toti $i cu acompaniament de orgé :
,,Gelobt sei Gott'‘. Preotul citeste citeva rugaciuni in nern-
teste, apoi ,,apostolul” in roméneste. Urmeazi ,,credeul” in
bulgiireste, cantat in cor de toti cei de fai. O rugiciune si
un ,exordium® spuse de ,,domnu popa‘ in roméineste —
apoi tofi cantd bulgdreste ,,Christus je stanal gore®. ,Ta-
tal nostru“ si evanghelia in roméneste — tot astfel si pre-
dica — si slujba se termind cu un cantec bulgiresc.

Unul dintre Schei, Daniel Sekéli, spunea lui Mileti¢ ci
slujba se ficea altfel pe cand era el copil : ,,Tatdl nostru‘ si
alte rugiiciuni se spuneau pe atunci bulgdreste * — dar con-
form preceptelor luterane s’a introdus in bisericid limba carve
putea fi mai bine inteleasd de popor, cea romaneascd ’. La
fel ne spunea si noud batranul cantor Flueras. Dar situatia
s’a schimbat inc& de acum 30 de ani, de cdnd i-a vizitat Mi-
letié. Astfel ,,domnu popa‘ de la Bungard, ne spune can-
torul, le-a tradus — ,,de mult — o seamé de céntece bise-
ricesti din nemieste — ,,care nu erau in bulgireste“ —- si
care se cantd astdzi la slujbd si la diferite ceremonii.

Tatd inceputul unuia din ele, pe care l-am auzit cin-
tat in scoald de céteva zeci de Schei, adunati de ,,domnu
popa‘‘. Melodia e noud — ni se spune — adusd de la Bun-
gard ca si textul — si se deosebeste cu totul de melodiile
extrem de trdgidnate pe care ni s’au céntat niste cintece
bisericesti in bulgéreste.

,Un prunc nascuse 'n Betclehem,
Aleluia,

1 Miletié, op. cit., pp. 161—163.

2 Am %ntalnit si noi multi Schei cari mai stiau ,tatdl no-
stru* in bulgireste.

* Miletié, op. cit., p. 168.
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12 I. MUSLEA

Sa bucurda Jeruzalem.
Cu injerii ceriului
Veseli s& fim,

De vestea ceai buni
Laudand pe Dumnezeu.

In iescle zace infisat,
Ficioard blandi 1-o nédscut,
Cid Dumnezeu asa o vrut.

Cu trup de om ca si-1 vedem,
Pe care noi sd-1 ascultim,

Cel de-asupra norilor

Slavit in vecii vecilor.
Aleluia®.

(Spus de cantorul Flueras).

Acest cantec a inceput si se cinte in ajunul Créciu-
nului, la ,,domnu popa“, numai din anul acesta ; inainte
se canta in bulgireste urmitoarele versuri, pe cari le dém,
mai mult ca titlu de curiozitate, asa cum ni le-a spus can-
torul Flueras :

Rodilsa Jezus faf Betclehem
Zanto isa veselia

Nimni to i leje

Faf iesclete.

Foi scopil sata sfeat
Oloveto osnita
Ogreava tieptiedo.

Tnutil s& mai adugdm cd nimeni, si mai putin preo-
tul luteran al Scheilor, nu intelege acest text. Acum cind
pe langh el se cantd si ,,viersul“ roméAnesc dat mai sus —
oricit de chinuit® ar fi limba aceluia — cel bulgresc va
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SCHEII DE LA CERGAU 13

{fi uitat curand - curand.’®

Popa de la Bungard nu e singurul ,,poet religios" al
Scheilor de la Cergéu. Cantorul Flueras ne vorbea cu mult
respect de cei doi profesori streini cari au ficut Ciorgo-
venilor cinstea unei vizite gi a unei cercetdri asupra nea-
mului lor. Unul este desigur Mileti€, pe care cantorul il
numeste Mileniun Anfoni (desi pronumele profesorului
bulgar e Ljubomir) gi de care-si aminteste c¢’a venit ca
»Mdaria Sa“ — titlu dat de Ciorgoveni, Schei ori Romani,
istoricului blidjan Ion Micu Moldovan care a insofit pe
Miletié., Al doilea, venit singur, ar fi fost profesor la ,,Pe-
terburs si s’ar fi numit Jircus Alexander. Béanuim in el,

1 Distanta dintre limba acestui cdntec si bulgireasca de
astdzi este, desigur, considerabild. Scheii mai instruiti isi da-
deau ei ingisi seama de cum se stilceste vechea lor limbi,
»pentrucit invititorii care nu inteleg nimic (din céantecele bhul-
giresti) si copiii care le invati papagaliceste, inlocuiesc cu vre-
mea cuvintele, si nu e nimeni care si se priceapd sid corecteze“
(Mileti¢, op. cit., pp. 159—160). Intr'o rugiciune auzitd la Cer-
giu se mentine cuvantul bulgar sila, dar imediat se di si tradu-
cerea lui romaneascd, pronuntidndu-se la un loc, ca si cand ar
forma un singur cuvant: sild-putiere. Spre a ne face o idee de
cit se indepirteazd bulgireasca cintecului ,Rodilsa” de cea a
originalului, il vom da mai jos. Il gisim in cartea de rugiciuni
publicati de Mileti¢ in studiul citat. Ea e intitulati Cantionale
seu  Graduale bdbulgaricum scripsit Per.. Josephus- Noelzner
Anno 1812 Kis Cserged. Textul ei il publicase si Miklosich. Me-
ritul lui Mileti¢ constd in faptul ci a gisit si originalul nem-
tesc (Habermann's Christliche Gebeth, tiparit la Sibiiu in 1680)
de pe care au fost traduse cele mai multe cintece ale Cantio-
nalului, si astfel a putut da aproape la fiecare rugiciune bul-
gari, alaturi de transcrierea ei cu cirilice, si textul german ori-
ginal. Cantecul auzit la Cergiu il gidsim astfel

in Cantional:

® Rodil saie Iesus faf Behtlehem
Szantui sa veselete sif
Nine toi lessi f-iezklete
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14 I. MUSLEA

ajutafi si de o Cronicd a Scheilor in manuscris’, in care
se aminteste de un profesor Sirku Petrarhie din Rusia, pe
profesorul Syrku, despre care se stie ¢’a fost in 1898 si
viziteze pe Crasovenii bindieni, scriind chiar ceva asupra
lor®, E probabil ci tot atunci profesorul de la Petersburg
sd se fi oprit si la Cergdu. Nu stim insd s fi publicat ceva
asupra Scheilor. Tar amintirile de acum 30 de ani ale canto-
rului Flueras nu-i permit si limureascd dacid profe~
sorul Tircus a venit dupd sau inaintea lui Miletic,

Voiez kupil satta sveat
Voloveto 1 oszliczete
Goograhuva steste Duch...

transcris de Miletic :

Rodil sa ie lesus faf Betlehem
Zantui sa veselete sif

Nine toi lezi f iesklete

Vo ie skupil sata sveat
Voloveto i oslicete

Go ograhuvant o tefte Duh. .
(Miletié, op. cit., p. 24. No, 22)

Mileti¢ promisese un studiu aminuntit asupra limbei Can-
tionalului, despre care nu stim insi si fi apirut. Retinem pi-
rerea lui JireCek care spune ci limba Canfionalului are pe
langd archaisme remarcabile ,einen ganz ostbulgarischen, do-
naubulgarischen Typus“. (Archiv fur slavische Philologie, XX
(1898), p. 118),

1 Chronicd Colonisarea Bolgarilor tn Ardeal (Erdély). Trei
coale mari scrise mirunt intr'o limbi aproximativ roméineascy,
de citre Daniel Sekéli, dupid vizita ,,domnilor mare invitati,
doctori de Philologid din Orientu“., Autorul, fiu al popii Cikeli,
fost inviitdtor, e numit de Mileti¢, care-l giisise in viats (op. cit,
p. 159), ,,unul din cei mai instruiti oameni din sat“. E un fel de
apologist al originii bulgare a Scheilor, plangind obiceiurile
stribune care se pierd, vorbind de ,,Thesa lui Bogomir“ si exa-
gerand importanta si numdirul Bulgarilor ,emigrati (dupi el
in Banat ar trii dou#d milioane de Bulgari). Pe langi atatea
chestiuni firi absolut nici o importanii pentru noi, Sekéli des-
crie si cateva obiceiuri ale Scheilor.

2 Cf. Mileti¢, Ueber die Herkunft der sogennanten Krasovaner
in Sid-Ungarn, in ,,Archiv fiir slav. Phil®, XXV (1903), p. 176.
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SCHEII DE LA CERGAU 15

De cintece bulgdresti, pe care Scheii le cantau férd
si le inteleaga, povesteste si profesorul bulgar. Ba el amin-
teste si de-o rugare a lor de a li le traduce’. Nu stim care
va fi fost rezultatul acestei interventii. Cantorul ne spunea
insd c& prof. Tircus le-a tradus mai multe cintece, dintre
care ddm si noi unul, pe care-l cintau odinioard iobagii
schei cand se intorceau de la munca boiereascd din Cenade -

. Zesto zdmanuvasg
Moi serti
I sa busuluvés
Toi selnika
Nasi ienzika
O sviat
Nadejde numai gospodin bog
Storil, storil
Ne beto i zdmeto *,

In traducerea atribuiti lui Tircus :

Nu te supéra inima mea,
Nice nu duce voie rea,
Numa ’n sfatu lui Dumnezeu
Te nididjduieste,
Care cerul si pdméntuil
Il stdpaneste.

* . *

(u onomastica Scheilor s’a ocupail mai aminuntit Mi-
leti¢ °. Jiredek observd ci numele de persoane date de a-
cesta , bieten wenig Auswahl“ si cd interesante sint nu-
mele de familie Basfa, Dobre, Kiirste, Kokos*. Mai des am
intdlnit la Schei numele Iuga — asa de multi, incat tre-
buesc deosebifi astfel: Pétru ITuga lu Pdtru, Iuga lu %ani-

1 Mileti¢, Sedmigradskité Bulgari, pp. 159—160.

2 (Cf. in Cantionalul publicat de Mileti&, op. cit., p. 239,
textul no. 3.

3 Op. cit., p. 117,
4 Archiv fiir slav. Philologie, XX (1898) pp. 166—168.
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16 I. MUSLEA

tw, fuga Pdtru lu Carli, etc. Deosebit de vechi par a fi nu-
mele : Fufild si Boar. Intr’un document pastrat in Arhiva
de la Ordstie, datat 1647 ', gisim urmitoarele nume de
»Bulgari” din cele doud Cergae: Parkolab Hancgze, Pay-
kolab Kerizte (Carste?), Pap Mihalj, Puskos Balas, Ianos
Cantzelaris, Ianos Kelecs, Giorgi Baste.

Asupra numelor de botez femeiesti ar fi de observat
urmitoarele : Daniel Sekéli ii spunea lui Mileti¢ ci aproape
toate Schiaucele poati numele de Mina’. Noi insd am in-
talnit in special des numele Linca (intre informatoarele
noastre, o singurd datd Mina, de cinci ori Linca). Acesta
din urmi e si numele pistrat in singura colindd bulgé-
reascd a Scheilor, precum si singurul nume de fatd in co-
lindele pe cari Scheii le cantd primarului, Existd nume
femeiesti numai la Schei, cari nu se intilnesc la Romaéanii
din sat, ,pentru cd sant scheiesti. Acestea sunt : Aglifa - -
»asta pe bulgireste e Aglio, ne spune cantorul Flueras,
care o stie de la bunicd-sa, cea care vorbea bulgiregte, —
Mdrgufa — bulgireste Marga, explicd iards cantorul. Apoi,
Linca, Mina, Ancd, Ghifa. ,,Acum au intrat si Marioara,

Ana si alte, dar astea nu sant scheiesti’ — zice cantorul.
Numele ,,scheiesti* ale barbatilor sunt Patru, Mihai, Crigtea,
Tands.

In toponimie am insemnat ca putind prezenta oarecare
interes : Blagovifa, Cordomacing si Velijer, cele dintai lo-
curi in hotarul Cergiului Mic, ultimul un deal in apropie-
rea satului’.

* *
E T

Originea bulgard a Scheilor nu se vede ins& numai
din rugiciunile bulgiresti, pdstrate 'n cér{i si 'n graju viu,
ci-gi din o parte din obiceiurile practicate de citre ei la

1 Publicat in Pi¢ und Amlacher, op. cit., p. 276.

? Mileti¢, op. cit., p. 166,

3 Parintele Drothler ne trimite urmitoarele numiri topo-
nimice caracteristice din Rusciori: Gdbrisca, Pojordma, Dobrw
si Cervenca.
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SCHEII DE LA CERGAU 17

diferitele sdrbidtori de peste an, din céntecele care insoiesc
pe unele din ele sau din numirile pédstrate in legdturd cu
anumite ceremonii. Cum in afard de o colindd bulgdreascd
fulklorul Scheilor de astéizi n’a fost cercetat de nimeni, vomn
insira obiceiurile mai interesante. Cele la cari n’am putut
‘asista ne-au fost descrise de Schei bétrani si tineri, in
deosebi de cantorul Fluerag, bdtrinul Tuga, Mihai Seche-
lea, Ton Siirciu si citeva Schiauce.

Incepem, ca s8 pidstrim o ordine, cu sdrbdtorile, gi
anume cu Anrul now. Unul din obiceiurile acestei zile este
acel al sorcovel. Se stie in general in ce constd : cateva
rimurele ori nuiele legate eu o panglicd, uneori impodo-
bite cu hirtie colorati, cu care umbli din casi 'n casi
in dimineata anului nou copii intre 6—-12 ani, batand cu
ele In masd, ori chiar in cameni si urdnd celor ai easel
sandtate si belsug. Mai putin se stie insi cd sorcova nu
este un obiceiu general roménesc. Marian nu-1 cunoaste
deciit in Muntenia . Practicarea lui la Brasov s’ar putea
explica poate si printr’o importare de peste munti, desi
nu trebue si uitdm de Scheii de acolo si originea lor inci
nu de tot lamuritd. In Ardeal, obiceiul se mai intédlneste
in Muniii Apuseni® Dar nici Romanii din Cergiu npici
cei din satele vecine, nu-l practicd. Il gdsim insd la Schei.
Ca el trebue si fie bulgar, o dovedeste chiar numele : s¢
umbld aici cu survdicile, nu cu ,sorcova‘. Iar urarea co-
piilor diferd de cea de la Brasov si din Muntenia. Pe cind
acnlo se spune :

»Sorcova, vesela
S# traiesti, si ’mbétranesti
Ca mirul, ca pirul”, ete.

Yy Sdrbdtorile la Romdni, 1, p. 155, ,
2. Dupz‘m“o informatie datoriti d-lui Dr. Stefan Pasca (Cri-
scior, jud. Iuniedoara).
Davrnramania V N
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8 I. MUSLEA

Scheii ureazi astfel :
LSurva, sarva vesela
Da la copil un colac
Anu nou, dnu nou !

Asa ne-au spus-o copiii de azi si ne-au verificat-o
batranii satului.

Obiceiul e cunoséut si la Bulgarii ban#{eni si se chia-
mé acolo strvgka : iar urarea sund astfel :

,.Surva, surva gudina
Véséla ti guspoge
Ud gudini du gudini
Sé i Zuvi i zdravi“®
In Bulgaria, obiceiul sorcovei e foarte raspandit si i se

zice In general suruvaknica. £ de notat insd cd in anumite
tinuturi (Haskovo, Rusler, Varna) se zice surva, ca la Schel.
Urarea incepe de reguld la Bulgari cu vorbele :

.,Surva, sirva godina '

Vesela, vesela, godina“ *.

Identitatea la Schei si la Bulgari a cuvantului esen-
tial — swrva — din urarea de Anul nou ne dispenseaza de a
mai insista asupra evideniei originii bulgare a obiceinlui
e la Cergau.

*

In ajunul Bobotezii se umbla cu beaua, obiceiu care
—— dupd cat am fost informatii — nu se practicd in nici
unul din satele vecine, iar in Cergdu numai de citre Schei.
Catre seard, dupd vecernie, cei doi cantori pornesc de la
scoald insotiti de 4 feciori si numerosi copil. Acestia din
urmi au clopote 'n maini pe cari le sunad strigand :

1 Mileti¢, Knifinata i ezikUt na banatskité Biilgari in ,Sbor-
nik za narodni umotvorenija*, XVI—XVII, pp. 437—438.

2 D. Marinov, Narodna véra i religiozni narodni obiéai, tm
..Sbornik za nar. umotvorenija“, XXVIII, p. 338.
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SCHEII DE LA CERGAU ‘19

,»Bea, dd-mi o mea !
Bea, d&-mi o mea !“

@ antorii cantd urmdtorul ,,viers bulgdresc :

,»Dina dasa veselia

Fafno, fafno,

Nam sarodil ne benéski tar

Fafno, fatno,

Rodina Iezusa molimi

Fafno, fafno“". (Cantorul Flueras).

Fiecare om di un ,lichiu“ (plicintd) si o bucatd de
-warne, pe care le adung in ,straite’ cei patru feciori, Inainte
se da si o dumanare aprinsi.

Obiceiul e, dupid cat se pare, un fel de a ,,umbla cu
crucea’ ca la noi, la care s’a adiugat ,beaua® copiiilor®
pentru a vesti pe oameni de apropierea ,.jupanilor cantori.
Stiind cd la luterani obiceiul de a umbla preotul la Bo-
‘boteazd nu existd, nu e oare cazul si ne intrebéim cum de-1
.au totugi Scheii ? E probabil ca el s& fie o ultimid urmd
-2 unei presupuse religii catolice la care Scheii ar fi {inut
inainte de a trece la luteranism, cici la catolici gisim
nu numai obiceiul de a se umbla la Boboteazd, ci si detx-
Al intalnit la Cergiu, ca preotul — acolo cantorul — si
fie anuntat la case de cAtiva copii sunand din clopote ™
Tot asa de probabil e insd ca acest obiceiu si fi fost ina-
prsmutat fie de la Romanii uniti din sat, fie mai ales de
ta. Ungurii fosti odinioard in Cergiul Mare sau chiar in
Cergdul Mic, prin care Mileti¢, ca si Scheii, Incearci =i

* In Cronica lui Sekéli: ,Famno dena dasa veselia‘“.

* Cf. chiraleisa, strigitul copiiilor cind umbli din casi 'n
‘casd, in ajunul Bobotezei (Marian, Sdrbdtorile la Romdni, I, 170
=t nota 1).

3 Cf. gi observatia lui Jiretek (op. cit., p. 118), dupid care doui
din cantecelg Cantionalului (No. 22 ,Puer natus in Betlehem*
si No. 26 ,,Surrexit Christus hodie") ,sant traduceri de cantece
latinesti din epoca dinaintea reformatiunii®.

o
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20 I. MUSLEA

explice atitea din numele lor unguresti, ca : Székely, Sar~
caun, Gal si altele.
-

Un obiceiu interesant al Scheilor, este acel al boulu#
ferecat. 1 ave loc in ziua de Sanziene (24 Iunie). Feciorii
adund cingdtori, curele, zale, clopote si zurgildi cu cari se:
»chindiseste” cat se poate mai frumos un covor, care e pus-
pe un bou. . Ferecarca lui nu se opreste aici. Intre coarne-
si pe ele 1 se leagd ndframi si bortife — bentite lucrate n.
mirgele de care poartd feciorii la p#ldrie — gi flori zal-
bene numite ,sénziene”. La git si de cele doud pir{i ale
covorului i se pun clopote. Doi feciori trec la coarne, altii
la clopote ; unul la coadd, care nici ea n'a scapat negétita.
Dupd iesirea din biseric#, in sunet de clopote si zurgdlai,
feciorii duc . boul ferecat” intdiu la ,,domnu popa®, apoi:
prin toate curtile Scheilor si in special la acelea unde sant
fete. Insotiti de Iautarul lor, ei joacd, fard si cante insd,.
f#rd sd spund nimic. Li se di# si bani. Dupd ce-au colin-
dat astfel pe la toti Scheii, feciorii merg la fantana satulvi:
sl o curdtd ®.

. Ferecarea boului® la Sinziene nu e practicatd — du-
pd cat ni s’a spus — de Roméanii din Cergdu si nici de cei
din satele vecine. Nu i-am putut da de urma nici in lite-
ratura folkloricd romineascd, nici in acea a popoarelor bal-
canice, pe care am putut-o consulta. Un singur exempiu
am mai gdsit in cartea lui Moldovan Gergely despre ypo-
pulatia romaneascd a comitatului Alba®. Avand in ‘consi-
derare cele spuse mai sus, traducem descrierea Iui in in-
tregime, observand cd culegdtorul nu indied satul unde-a:

notat obiceiul.

10O curdtire a fantanilor la Sanziene, are loc si in satele
sisesti. Ba se face de catre toviiriisiile de feciori numite ,,Bru-
derschaft”. Cf. A. Schullerus, Siebenbiirgisch - sdchsische Volks-
hunde. Leipzig, 1926, p. 153). S’ar putea ca acest obiceiu si fi
fost ‘imprumutat de Schei de 1a Sasii din satele vecine.

> AlsGfeher vdrmegie romdn népe. Nagy Enyed, 1897, p. 301..
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SCHEIL DE LA CERGAU 21:

,,La Rusalii se gilteste boul (impdnarea boului). In pre~
-seara Rusaliilor feciorii cer de la o gazdd un bou. Inainte:
de rasiritul soarelui il mand cu celelalte vite ale gazdei, il
saturd bine, boul putdnd paste oriunde. In zori ies gi fetele:
pe camp, adund flori, flicdii rup ramuri; din flori se im-.
pleteste 0 cununi mare, rotundd’ (peend). Unul dintre fe-
ciori isi pune o mascd din coaje de cires, si opinci, si-iu-
«calecd ; boul e impodobit. Caldretul mascat merge inainte:
dupid el boul, apoi 4—8 flde#i cari manid boul, purtand
pusti de lemn, avand hainele intoarse, sumanele trase pe
piciocare, ete. In capul.satului ii asteaptd ldutarii. Mand-
torii chiuie, se joacd cu pustile ; umbld din gazdd n gazdi,
fac glume, la urmé merg la stipanul boului, care-i ospa-
teazi. Dupi ospit fiecare fecior promite o jumdtate zi de¢

.clacd.”
*

“Pentru sidrbatorile Craciunului se fac pregatiri intinse.
Feciorii se organizeazi intr’o tovirdsie de colinddtori eare
aici se chiami bufe®. De fapt sint doud ,buti”: una com-
pusd numai din Schei, alta din Schei amestecati ca Romani.
Pe noi ne intereseazd in special cea dintaiu. Ea are in fruite
un ¢girdw sau primar al feciorilor si un ajufor de girdu.
Un alt fecior, ,,4l cu cheia®, ori ,,il cu cheile” este insdrci-
‘nat: cu tinerea subt lacdt a mancarii si bauturii.

In seara de ajun, ,,butea‘ Scheilor merge mai intaiu la
»domnu popa“, insofind pe soleriu (invititor), pe ,,jupinii
cantori si pe cdntdfori (ajutorii cantorilor la cantecele bul-
gédresti). Se cantid de cétre toti ,,Rodilsa®, cantecul al carui
text l-am dat mai sus — e#ruia la noi i-ar cordspunde
. Nagterea ta IHristoase*. . Domnu popa“ d# colinditori-

. Y'Bufi intadlnim si la Sorostin — langi Blaj — si in gene-
‘ral pe Tarnave (cf. revista ,,Comoara Satelor™, IT {1924), 123--132
si Al _Viciu, Colmde din Ardeal, Buc. 1914, p. lu) In alte pirii,
aceste 1nsot1r1 de colindatori se chiami beri (Viciu, op. c¢it. pp.
10~4 ]13 8. Mandrescu, L?temtuvf“ si obiceiuri poporane, Buc, 1892,
b 207 .
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22 I. MUSLEA

lor o masd, la sfarsitul cireia girdul feciorilor ,,multameste™
in cuvintele urmétoare : ,,Buni sara domnule popa. De-ar’
hi vint sara din ia-sard ’nir’un ceas bun. Ziua de maéane:
8’0 petrecem cu toti sdndtosi. Ia 'n nume de bine domuule:
popa un cantec de cinste si laudd de la jupanii cantori si.
de Ia jupanu soleriu dimpreund cu toti cintatorii satului.
Mult de la Dumnezeu, putin de la dumnealor®! (comuni-
catd de Mihaiu Sirciu, girdul feciorilor din anul 1926)..
HMulidmirea se zicea la fel acum 50 de ani, pe vremea
eand girdu era cantorul Flueras, care si-o mai amintests..

»Butea‘ Scheilor se indreaptd acum spre locuinta pri-
marului. Acestuia i se c¢antd nu mai putin de opt coliude,l
pe o melodie traginatd si asemindtoare cu acea a Rodilses.
In ea n’am gdsit nimic din melodiile colindelor romanesti.
Fiecare din cele opt colinde isi are numele ei — dupid un
cuvant din intaiul vers ori dupd continut, — si nu li se:
schimbd niciodatd ordinea in care sant cantate. Tata-ie :
I Domnul bun. 11 Fericel. 111 Poarta raiului. IV Suln. V
Ploile. VI Cetina. VII Turcii si VIII Judele.

In roméneste fiind, ele nu se pot depdrta mult de co-
lindele satelor vecine si de colindele noastre in genere. O:
asemanare deosebitd a catorva din ele am gasit la colin-
dele din Sorostin (lang# Blaj), publicate in ,,Comoara Sa--
telor* (Anul I si II). Apoi, la cele publicate de Viciu, in.
special de pe Tarnave. Nu stim s& fi intalnit in literatura
colindelor noastre una asemdindtoare ultimei colinde sche-
iesti ,.Judele’* (vezi Textele). N’am gisit variante nici pen-
tru a treia, a cincia si-a saptea colindd a Scheilor.

Fireste, cele opt colinde nu se pot canta dintr’o rdsu-
flare. Feciorii sint cinstiti de primar, ajutorul de girdu
mul{umeste, se mai cantd o colindi, si asa se sfiArseste cu
scererea colacului” (vezi Textele),

Feciorii din bute se Imparf acum in mai multe grupuri
$i o iau pe la casele Scheilor. Interesant e cd aici nu se
colindd, céci cele citeva vorbe cari se spun in bulgireste
noi nu le considerdm ca o colindid. Unul din feciori strigd
la fereastrd : | Toedlitd“. Din casi i se rdspunde : . Jdecd!”"
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SCHEIl DE LA CERGAU 23

Si atunci cei de afard spun : ,,Borbecad, nandd, colan-
da, cus, vas, porodicd cdsi, porodifd sdrfi, un colac gi-un
cdrnaf si. pe Linca sd mi-o dafi .

Si acesta-i tot colindatul. Dar asupra formulei ce se
spune n'am putut face pe colindatorii din diferitele gene-
rafii si cadd de acord. Cea datd mal sus ne-a spus-o Mi-
hai Sdrcau. Cantorul Flueras sustine insi cd pe vrewea
lui, dupd ,,porodita sar{i” se spunea gi ,osteneste boc™ :
,,mai nientre asa o fost. G'irdul actual recunoaste ca ,,not
am mai ldsat. O Schiaucd (Linca Sechel Hoage, de 37 de
ani) romanizeazi cu curaj: in loc de ,.porodita sérti‘ cum
zice actualul si fostul girdu al feciorilor, ea spune ,,poro-
dita sdlciéi®. Fireste, de ’'ntrebi pe Schel de sensul acestor
cuvinte, raspunsul e o ridicare din umeri si un : ,asa wam
pomenit noi de dafd.

X de remarcat cd Mileti¢c d& aceasta formula altfel, mult
mai bulgdreste : [ Tuka li si ? Sdeka. Dobiirit beka, manda,
kolandd, ¢as, vas, porodic'a serc', oste ne Ste Bog” . Noi
credem insd cd aceasta este o reconstituire facutd do ol
pornind de la vorbele spuse de cclindétori, o apropiere cit
mai mare posibild de bulglreadeca actuald. Asa se explicd
de ce Jirefek priveste pe ,,Tuka 1i i ,,ganz wie im neubul-
garisch“”. Nu credem de loc cd el s’ar fi pronuntat la fel
despre |, Tocalitd cel pe care l-am auzit noi. Batranii sa~
tului ne asigurau cd acum 60 de ani se spunea la fel :
~Tocilitd". Astfel se pare ci Mileti¢ a publicat texte refd-
cute gi aceasta poate nu atat din dorinta de a ne prezenta
liinba vorbitd de Schei ca foarte aproape de bulgiireasca ac-
tuald, e¢i mai mult datoritd urmdétoarei imprejurdri: In-
formatorul lui cel mai de scamd pare s fi fost acel Daniel

1 Sfarsitul poate varia, colinditorii cerand uneori ,pe fe-
meia cisii ori un copil®, inlocuind deci numele Linca — acesta
¢ totusi cel care se intilneste mai des, inciat avem impresia ci
face parte integranti din formuli — cu al femeii sau copilu-
lui respectﬁ'. .

¢ Sedmigradskité Billgari, Sbornil, X111 (1896), p. 158.

8 Archiv fir slav. Philologie, XX (1898). p. 177.
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24 I. MUSLEA

Sekéli, autor al cronicei amintite, pe care l-am ardtat ca
om instruit si deosebit de inflicdrat de originea bulgara &
neamului siu. Tot asa precum nu putem da mare importanii
welor cuprinse in ,,Cronica‘ lui', credem ca textul colindei a
fost apropiat de el de limba bulgard actuald. E- semnifi-
cativ cd in cursul slujbei, la cintecele bulgéresti, Mileti¢ oli-
servih cd Daniel Sekdéli cantd un text mai corect decét
Scheii ceilalti, si acesta il limureste c& il cantd dupé
antjonalul din 1812° Tot asa putea el poseda un text
inanuseris vechiu al colindei de Criciun, pe care probabil
€} e cel care a spus-o lui Miletic®, .

Aceasta a mai auzit colinda scheiascd si la Bungard,
dar aici ea nu mai era intr’o bulgareascd asa de purd ca
cea de la Cergéu, ci se apropia de cea datd de noi: ,Tuka li
sa ? — Deka. — Berbeka, de mandi de kolandi, ¢as,; vas,
sunkiirnad si pelinka nov“* La sfarsit vedem ci s’au
addugat si citeva cuvinte rominesti : sunkurnad e ,,5i-un

* Vezi p. 14, nota 1.

? Mileti¢, op. cit., p. 162. )

¥ Tot lui Daniel Sekéli i se datoreste, probabil, si afirtna-
tia lui Miletié ci locuitorii din Cergiu isi zic ,bolgari iar
limbii lor ,bolgareste" (Mileti¢, op. cit., pp. 158—159), lucru de
care auzind profesorul a rimas foarte surprins. Nici un cinr-
govean nu ne-a raspuns, la intrebarea : ,,ce esti d-ta ?* ca ar fi
bulgar, ci toti: schiau. Rar de tot se aude cuvantul ,bulgireste”,
d;ir despre limbi, nu despre cameni. Nu credem ca lucrurile
sit ‘&e fi schimbat asa de mult la Cergiiu, incAt oamenii si-si fi
zis la 1895 ,.Bolgari®, iar astiizi s§ fi ajuns ,,Schei”. Despre - cei
«in Bungard, Mileti¢ scria la 1895 cd, witandu-si numele lor
de Bulgari, isi zic ei insisi, asa cum le spun Roméanii, Schei, pe
eand Sagii le spun Ruteni sau Serven (op. cit., p, 170). Despre
cei de la Rusciori, profesorul bulgar scria ci au portul absolut
aseminitor cu acel al Sasilor — cari fi numesc totusi Servi;
preotul luteran al satului, D-1 Michael Drothler ne comunica
insi ci fostii Schei se numese astizi.. Sasi. O publicatie de acum
aproape o sutit de ani (M. Ackner und I. K. Schuller, Der Her-
mannstddter Stuhl im Grossfirstenthum Siebenbiirgen, Wien,
1840, pp. 37, 38) numeste Bungardul (Ba:umgarten) ca si Rusciorii
(Reussdorfchen): ,,Wal.{achisches) und serv.(isches) Dorf".

+ Mileti¢, op. cit., p. 173.
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S$CHEII DE LA CERGAU 25

cirnat, iar ,pelinka noy“, este, cum bine-i explica bi-
tranul Flueras (cel din Bungard) Iui Mileti¢, nu palinci-
rachiu, cum credea profesorul’, ci pe Linca, fata pe care o
cer colindadtorii, asa cum am vizut ed se obicinuieste si
‘agtizi la Cergdu de a se cere de ciitre colinditori o fatd,
un baiat — un membru al familiei, :

Asupra obiceiurilor referitoare la nastere n’am rejinut
nimic deosebit.

Cele de la nuntd oferd un oarecare interes si intrucat
in legiturd cu ele s'au pastral o sumi de expresii vechi,
poate bulgare.

Batranii spun c¢d imai nainte casatoriile se incheiau
dupd alte legi. ,,Mai intdiu cerea fata, apoi da ména in faia
lu domnu popa. Cand tinerii mergeau la ¢l si-i alduiasca,
se zicea cd merg la herghelil. La tirgu Minirazii® — acolo
sd alegea i neveste céte-odatd -— punea fata borta n
cap — semn ci de-acu-i nireasi — si numai citre Craciun
s& fdcea nunta si omenia‘‘. (Iuga bitranul). '

Si astdzi Scheil se cununid lunea. Costumul ginerelui
ni prezinti nimic deosebit — fati de cel romanesc de-pe
Tarnave. Inainte doar el purta in pildrie o pané de paun
(Scheii zic pehin) — spun bitranii. Miresele schiauce isi
incing capul cu o bortifd — hantd lucratd n méirgele, -—
deasupra cireia vin ,,florile de borta“. Pe spate au panglici,
cari aici se numesc ,,frunza“. Un ,keptdru{” negru de po-
stav,. cusut cu flori, rochie si ,,surti”. Inainte, mireasa lua

sl o panza albd pe ea — ,,ca o pelerind*, ne lamureste Mi-
hai- Sechelea — care se chema bostojanie”. Pe piept mi-

reasa schiauc poartd fdnta, un disc de arami impodebit

.1 Ibid, L
*. Comuni - siigeascii in apropierea -Blajului. . sl
? Linca Cristea Ditu, Schiauci, 80 de ani "
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26 I. MUSLEA

cu pietre colorate '. Borta se poartd numai la cununie. Dup#
aceea mireasa pune conciu, impodobit cu bumbusle — un
fel de nasturi de argint ori de alt metal, cu ace pentru fi-
xat — pe care-]l poartd un an-doi. Pe subt birbie se leagd
cu o ndframd neagri. Cand are copii, nevasta ,,{apa” bun-
bustele si ndframa ® inlocuind-o cu o cdrpd albd, facutd din
ciped (danteld cumpiratd). Bitranele nu mai pun carpd, ci
chindeu, ficut din bumbac, acasd. I’e vremuri, cind me:x-
geau la bisericd, femeile nu purtau rochi ca astdzi, ci for-
toane negre .

Inainte de a pleca la cununie, mireasa-sj ia iertéciu-
ne de la pdrinti; feciorul — var bun cu mirele ori mi-
reasa — care-o readuce acolo unde se joacd, se chiamnd
zenti obraz*. »

Cand mireasa e scoasdd din casd spre a fi dusd la cu-
nunie, fetele si nevestele ii cantd gogic — numai la Schei —
(,,Ja-ti tu gogio ziua bund® etc.). De asemenea cand mi-
reasa e dusd ’'n car, la mire, se cintd : ,Ta iesi mama
gogii“ °. Inainte insi — ne spun Scheii bitrani — ducerea
——jﬁiﬂt trebuie sii fie de origine siseasci. Un obiect analog
(Heftel), se poate vedea la miresele Sasilor (cf. Schulerus, Sie-

benbiirgisch sdchsische Vollslkunde, Leipzig, 1926, plansa no. 11;

Codex Gratiae (datand din sec. XVII, copie la Biblioteca Univer-
sidtii din Cluj) reprezintii la No. 88 ,eine Hermanstadter Braut®,
purtind o astfel de tanti. Ea se intdlneste si la femeile Ciangii-
lor din S#cele, cf. rev. , Erdély”, 1904, p. 10.

? Cf. cele ce spune A. Haberlandt in Buschan's Illustrierte
Volkerkunde, II und III Aufgabe, Stuttgart, 1926, vol. 11, 2. p.
619 ; ,Stets wird bei den Litauern und den Siudslawen (in Iul-
garien und Makedonien wie auch im alten Banat) die I'rau im
ersten ITahr ihrer Ehe oder bis zur Geburt des ersten Kindes
durch einen besonders geschmiickten Kopfputz gekennzeichnet™.

* Tuga Patru Iui Pitru, Schiau, 82 de ani.

* Si in Bulgaria, intadlnim numele zet sau zjat, dat fecio-
rului, (rudi cu mireasa) care o conduce. Cf. Gerov, Réénik, s. v.

® Bitranul Tuga ne spunea: ,godia 1ieste iar bulgi-
reste”. Céantece asemdinidtoare se giisesc insi si in alte (inuturi
roméinesti, de pildd in Muntii Apuseni, unde chiar mireasa se -
cheami in ziua 'ntdiu, panid la invilire ,gogid"* (Marian, Nunfa -
la Romdni, p. 593).
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SCHEIl DE LA CERGAU 2T

haineior miresii, care avea totdeauna loec Martia, nu se fa:
cea cu carul, ca astézi, ci fiecare invitat lua, care o vernd.
care o scoartd, cirand astfel fangilele.

Credeam céi la inmormintare vom gdsi la Schei multe
practice interesante. Aceasta pentru cd cunosteam stirile:
notate in secolul XVII asupra unor superstitii ale Ciorgo-
venilor in legdturd cu moartea. Parintele Amlacher gisise
intr'o arhivd din Ordstie (,,des Untervidlder Kapitels®) un
.nemorial“ al preotului Andreas Mathesius din Cergdul
Mie, datat din anul 1647 ". Prin el .,domnu popa* ciuta si
explice superiorilor sidi nein{elegerile intervenite intre el
si parohieni, si insira si o seamd de practice ale lor i
moarte. latd pe cele mai interesante : aprinderea — ,,intre
strigite sdlbatice si sunet de clopotc™ a unei legdturi de
paie in fata por{ii mortului, imediat dupd ce si-a dat =u-
fletu} ; tdierea unei perechi de oi, pentru pomand, in coax-
nele cirora se pun lumAndri aprinse’ ; spilarea pe miini
deasupra cirbunilor, a celor cari au luat parte la inmor-
mantare: petrecerea, dupd pomana acasd, la carciumé. petre-
cere creia i se dd numele de ,,paharul Sfintului Mihail*:
dar cel mai interesant obicein il constituia, dupd Pic, ,.fe-
meia hatrand {inand o tortd aprinsd la sicriul mortulni si
care conduce ceremoniile ingropdciunii‘. Despre aceastd feo-
meie, Pid® credea ¢ ,erinnert entschieden an den ,.Engel
des Todes“ in der Erzihlung 1bn Totlands iiber die Ver-
brennung des russischen Kaufmannes in Bolgar im J. 922,
und steht als zweites Beispiel allein da®*. M#rturisim cd
noi nu eredem.de loe verosimild supozitia lui Pié. Inclindm.
mai de grabd s vedem in ea pe una din femeile care odi-

' Pi¢ und Amlacher. Die dacischen Slaven, p. 268 gi urm.
* Obiceiu care se practich pe vremuri si in Moldova, exact:
Ia fel, descris de Lambrior, Obiceiuri si rredinte la Romdni (In-
normdntdrile), ,Conv. Lit.* 1X, p. 164,

* Op.®%cit., p. 262.

* Cf. si articolul nostru La mort-mariage: wune particula-

rité du folklore hallanique in ,Mélanges de I'Ecole roumaina-
en IPrance”, 1925, p. 29 seq.
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128 1. MUSLEA

nioarié aprindeau tdmaie pe cérbuni, la priveghiu — cum
ne spune cantorul Flueras ci se ficea inainte vreme, ,céci
-astdzi s'a lisat obliceriu’. Tar misterioasele ei soapte cari in-
trigau atit de mult pe popii luterani, vor fi fost simple
rugiciuni — neinfelese de acesti popi susi pentru ci ele erau
bulgiresti. :

Nimic, sau aproape mimic, din aceste practice pe cari
memorialul le infiereazd ca ,,abominabiles abusus'. Tot
-ce-am putut afla, e doar o amintire a bitranului cantor
Flueras, din ce i-au spus si lui batranii. Anume: ,,Gand
“venea ingropitorii de la beserecd, dupd ce ‘ngropa mortul,
punea un ciubir de apid la poartd si apol si spila ‘ngropi-
torii acolo. Si-apoi punea un jip de paie si-1 aprindea la
poartd ; si-apoi zicea cd ’ncatriu mere fumu, intr’acolo
mere moartea, pe ulita aia, pe drumu #la“. Aceasti amin-
tire de practice astdzi cu totul uitate ar putea fi aprinde-
‘rea, paielor de care vorbeste memorialul citat, — dar can-
‘torul le putea sti si de la popii sub care servise si care pu-
tuserd citi despre acest obiceiu chiar in cartea lui Pi¢, care,
-dupé spusele preotului de astiizi — ar exista in arhiva -
-serieii.

Serviciul religios la mort e simplu. Imediat dupd moar-
te ,,se rupe clopotu — asa spun Scheil pentru ,,se trage
clopotul*. | Cantatorii* satului merg la un fel de prive-
:ghiu — f&rd popa — in seara aceleeasi zile. I se cantd trei
-cAntece bulgdresti, intre cari si Rodilsa, apoi se zice—azi ro-
ananegte, inainte bulgireste — ,,Tatdl nostru®. Ingropiciu-
nea se face intre cAntece bulgdresti. E de remarcat ci Scheii
‘nu pun ban in ména mortului, cum fac intotdeauna [Ro-
‘manii din Cergiu.

Memorialul amintit, ca si eronica lui Sekéli, vorbesc
‘de o serbare care cordspunde cu totul ,,paparudelor noa-

~o* Scheii zic curent obliceriv pentru obiceiu. Asa scrie si
‘Sekéli in cronica sa. e
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SCHEILI DE LA CERGAU 29-

.stre si celor din Balcani'. Astiizi nu se stie insi de asa ceva
la. Cergdu. Descriind batranului Iuga obiceiul el ne-a spus.-
doar cd ,la Sangeorz ficiorii prind fetele, le bagid ’n troaca
boilor si le udd — da asta n’o fac decit Rumanii“”

In materie de superstitii, nu gdsim la Schei mai multe
ori mal deosebite decit la conlocuitorii lor Roméni. Ba,
poate datoritd bisericii lor luterane, ele sint mai putine.
Astfel legendele si credintele atit de numercase in alte-
partl privitoare la facerea lumii — aicl nu sant cunoscute.
Scheii nu stiu altd creare a lwmii decat aceea din Biblie.

Abia de se stie despre strigoi, in sensul obicinuit, de-
vampir. Mai mult despre ,strigoaie” : ,muieri cari stricd
vacile cu lapte, au coadd la spate si caldresc pe tauri”. So-
lomonari nu se stie si fi fost in sat, ci doar in Cergdul
Mare ®,

In descantece se crede, dar ele sant de tot putine. Abia-
am putut culege trei, unul de ,lucru rdu (?), altul de-
salbeatd, al treilea ,,de nejit” (vezi Textele). Ele nu se-
prea deosebesc de cele din alte pdrti, cuprind doar ici-colo
ciite un cuvant neinteles : intr'unul e vorba de hane si de-
feciorii lor, explicate vag .lucru slab e dla“; in altul de
un sdliman in care saruncd albetele: ca un fel de apd™,
spune descintitoarea *. _

Cantecele lirice si satirice, obicinuite la hord si la se-
zatori, sint cele cunoscute pe Tarnave si in alte piarti ale-
Ardealului, sau aseméandtoare lor si nu prezintd nimic deg-

t Avand in vedere ¢t — dupi cat stim — e intdia oard cond
se face mentiune de acest obiceiu in Ardeal, dim ,pasajul a-
cesta al Memorialului din 1647 : ,,Umb Pfingsten ist die Jugendt
in den negsten Waldt gegangen, und eine Weibhs Person allent-
halben mit reissern bekleidet, darnach in der bachen hierumb-
gewalzet, flir eines ieden Manns Hauss gefiihret und mit Wasser
begossen, und darzu geruffen: Es soll regnen. Darvon sie aug
ablassen* (Pi¢ und Amlacher, op. cit., p. 276, No. 3).

* Scheii nu cunosc nici obiceiul caloianului, nici al ldzd-
relului. Sfju despre cdluseri, dar dintre ei nu se fac.

3 Tuga batranul.

* Dan Mina SArbu a lui Mihai, Schiauci, 60 de ani.
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.30 1. MUSLEA
sebit. Dacl te interesezi de originea lor, ti se spune : ,,astea
se fac din gand“, ,din gand le potrivim”'. — ,Nu din
cirti, se apdri bitranul Tuga, asa din gind, dupd inima
omului®. )

Bocetele se mostenesc, ca si in alte parfi, din mami 'n
fatd. Inventia pare a fi cu totul rard in aceasti materie.
Ghicitorile auzite si jocurile de copii pe cari le-am putut
vedea nu prezintd nimic caracteristic.

Balada pare a fi foarte slab reprezentatd : abia am gi-
sit o variantd — necompletd — a cunoscutei poezii in care
se aratd cd dragostea mandrei ¢ mai puternicd decdt n ma-
mei §i a sorei : numai mandra indrizneste sd vire méana
in sanul voinicului care sustine ¢ ar avea acolo un sarpe .
Patrund insi in sat cantece populare din colectii tiparite.
Un flicdiandru cunostea versuri din ., Bldstdmul de maea*
balada populard prelucratd de Cosbuc. Un singur céntec
referindu-se la un eveniment istorie, lupta de la Custozza,
-am gdsit la batranul Tuga, care stia cd e ,de la sazfici si
sase, din bataie, de la Gostota®,

Intre povestile auzite, mai interesanti ne-a parut una
asemdndtoare cn cele din ciclul numit de Aarne®  Die drei
Zaubergegenstinde und die wunderbaren Friichte*, intrucat
variantele roménesti cunoscute de folkloristul finlandez
erau abia doud la 1908 *. Varianta auziti de noi nu e legati
de alte povesti, ca cea dati de Siineanu, e mai completi si
mai aproape de tipul baleanic ®.

* Linca Ciorgoveanu, Schiaucd, 20 de ani.

? Variante in Francu si Candrea, Mofii, p. 226—7; Bugnariu,

Musa somesand, Gherla, 1892, pp. 28—31; etc.

? Antti Aarne, Vergleichende Volksmdrchen, Helsingfors,
1908,

4 Una publicati in ,Ausland”, 1856, p. 716, alta la Sdineanu,
Buasmele romdne, p. 663,

5 Spre marele nostru regret, povestitorul (Iuga Pitru, 63
de ani) n'a vrut cu nici un pret si ne repete basmul, spre a-l
putea nota. Am retinut doar urmiitoarele episoade principale :
«Cu ajutorul inelului glsit intr'un peste, un pescar ;din Tili-
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SCHEI DE LA CERGAU 3t

() altd poveste, pe care-am putea-o intitula ,,Limba «ili-
~salelor — vezi Textele — prezintd de asemenea interes,
“intrucit nu este exclus ca ea st facd parte din patrimoniul

strdmosesc al Scheilor, adus din sudul Dunérii, Basmul a-
cesta se intdlneste des la Slavii balcanici’, iar in domeniul
romanese a fost notat numai in Bénat si la Romanii din
Serbia *. Varianta noastrd e astfel, dupid cat stim, singura
culeasd in Ardeal, fapt care nu e lipsit de importan{d pen-
tru problema distributiei geografice a povest.lor noastre si
aceea a originei lor.

Acesta ar fi in trasdturi generale folklorul Scheilor de
ta Cergiu.

Punand acuin chestiunea influentei exercitate de ei a-
supra Romanilor din imprejurimi, ea ne apare absolut ne-
insemnatd dacd nu inexistentd. Atata vreme, Scheil au
friit — probabil — izolati in Cergadul Mie, sau legati nu-
mal de fratii lor din Cergdul Mare — Roméanii fiind pané
catre jumdtatea veaculul trecut foarte putini in sat. Cei din
satele vecine isi aveau traditii si obiceiuri proprii, iar cel
care veneau intre Schei nu le luau pe ale acestora decat
cand treceau la legea lov. Dar trecerea s’a fdcut, si mai a-
gradul &l turcesc” ia pe fata imparatului de sdtie. Ea 1i fura
tnetlul, Eroul, mincand odati, Immpreunii cu ,ofitirii were din-
tr'un mir — toti se fac oi. Ei isi recapiti insii figura ome-
neasci, indatii ce beau dintr'un pariu apropiat. Fostul pescar cule-
2e din merele minunate, ia si din apa cu proprietiti miraculoase
sl pleacit la Tarigrad, unde-si bate joc de dusmani, ficandu-i
ot pentru o vreme, redandu-le apoi vechea infiifisare. Din merele
aduse minincd si nevastii-sa — care-]1 inselase de multe ori -~
~1 ibovnicul ei. Amandoi se fac oi, si oi riman.

t Cf. Siineanu, op. cil., p. 640—641.

? ,,Povestea omului ce intelegea limba dobitoacelor®, publi-
~catd de Gr. Sima in ,Tribuna" 1884 p. 790, fara specificarea lo-
vului unde a fost culeasi, e desigur biniteneascii. Alte doud,
variante din Binat : ,Nistor P#curariu“, publicati de G. Ci-
tand in ,Arhivele Olteniei* V (1926), pp. 52—b5H6 si ,.Limba pasi-
veagch', i® volumul recent al Iui E. Hodos, Frumoasa din nor
st alle povesti, Oravita, 1927, pp. 33—42. Varianta de la Roméanii
=tin Serbia la Giuglea-Valsan, De I« Romdnii din Serbia, Bucu-
vesti, 1913, p. 363. :
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32 I. MUSLEA

les se face, mai mult de la ei la noi. Tot ei par a fi si cek
cari imprumutd obiceiuri. Citeva exemple : Bétranii Schei
sustin ci inainte vreme feciorii lor nu ieseau la ,lisata
secului“ de Pagti pe dealuri si strige ,,cu silitu®. Astdzi
obicetul acesta al ,,chemarii peste sat”, general pe Taruave
9i pe Valea Secasului, se practicd si de Scheii de la Cergdu.
Schimbarea datinei descrise mai sus, de a se duce ta.zgilgle
— hainele miresei — cu carul, si nu de cétre oaspeti, —
cum se facea odinioard la Schei — se datoreste faptului
Heau viast pe Rumani” cum ne spunea, nu fiard o leacad
«de ciuda, batranul Tuga. Altddata, Scheii nu colindau decat
cele opt colinde la primar si focdlifa la oameni. Asidzi,
formand o a doua ,bute”, impreund cu Roméani, ej colindit.
1

si alte colinde, pe la toti Scheii .

.

O interesantd franturd de neam in ultima fazd a pro-
cesului de desnationalizare, acesti Schei de la Cergdu! In-
:teresanti prin obiceiurile pe cari si le-au pastrat pand as-
tdzi, prin o traditie a originei lor la care {in, prin cele ci-
teva, cuvinte bulgare pe care le mai pomenesc chiar fard
sd le inteleagd si prin rugdciunile lor bulgare, tot asa de
neintelese ca si cele nemiesti, ale legii lor luterane. Toate a-
cestea vor pieri curind-curand, dupd cum ne-am putut
da seama in cele citeva zile petrecute in mijlocul lor. O
vreme el vor rdmanea cu numele de Schei, care va insemna,
ea si astdzi in jurul Blajului, nimic mai mult decit: Ro-
mini de lege luterand. Apoi si aceastd ultimd deosebire fata
de poporul incunjuriator se va sterge. Pentru cei cari se in-
deletnicese cu cercetarea neamurilor — este desigur o pieﬁ‘-
dere. Peste cine stie citi ani, cand cineva se va mai arun-
ca in noroaiele Cergiului s vadd pe Schei, nu stim bine ce-
va mal gisi. Noi am crezut ¢ nu e rdu si insemnim pu-
{inul ce mai trdieste din fiinta originald a acestui neam
ce se roménizeazd — acum, in ceasul care pentru el este
al unsprezecelea.

t Colindele roméanesti se canti de altfel de mult... ,,Memo-
rialul® din 1647 amintit de noi. spune despre Schei ...,und ihre-

- B} 1 R T . @ revev .. Ao
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SCHEII DE LA CERGAU 33

Texte.

COLINDE.

1. Domnul bun'.

Ia 'n scoald-te Domnul bun,
e mi-s scoald fete n crete,
Fete i porti s si deschiza,
Fete mart lumini s'aprinza.
Dar dintr’'insa cine vine ?
Vine-un jun’ colindator,
Dragi ocaspetfii lui Créciun,
Lui Créaciun celui batran.
Dar de-aduce, ce ne-aduce ?
CN) mana stangd crucea sfintd
Si 'n dreapta mér de d’aur.
Crucea mi-s da bdtranilor,
Mar de d’aur junilor.

Dar dintr’insa cine vine ?
Vine ni-s Domnu Dumneziu
Pe-un cal negru pintenog.
Dar vesmantu cum ii ieste ? T
De lungd pind 'n pamant

Si de Jargd 'n jur-pimant.
Dar in juru poalelor
Luce-mi-s doi luceferei,
Luce-mi-s luna cu lunina
Soarele cu razele.

(Auziti de la Mihaiu S#rcdu, Schiau
de 20 de ani, ,girdu ficiorilor*).

t Cf. A® Viciu, Colinde din Ardeal, No. XXX si XXXI, pp. 35—
36 ; Jarnik-Barseanu, Doine g§i strigdturi din Ardeal, editia Ciur-
cu, colinda I si variantele ei (pp. 418—421).

b 1 U » ey
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34 I. MUSLEA

11. Fericel .

Fericel mai de iel,

~ De cest Domnul bun,

: De l-o ferecat”®

‘ Si lui bun i-o dat,

Dinientre de curte,
Masa-i de d’arzint,
De lituri de masd,
Mir si-o risirit,
Vanat inflorit,

Cu meve de-arzint.
Unde ni-s traZea
Boarea campului,
Boarea raiului.

§ Boarea cin trdzea,
Mirn 1i-1 clitea,
Merele cidea.
Merele-s de d’aur,

. Frunza-i de d’arzint.

A Cesta-i Domnul bun,

Din graiu isi griia :

Dar ti-i cin’ {i-o dat

Cesta-i dar frumos ?

Dar ni-i 1i l-o dat

Drag Domnul din cer,

Céd pand ce-am fost

X Tindr ne ‘nsurat,

Tot mai mult Bi-o dat

¥ Si ni-am invatat

‘ Sfanta istorie
Sfanta vanghelie,

(Auzitd de la acelasi).

! Cf. Viciu; op. cit., colindele No. CXXIII si urméitoareie

¢p. 90 si urm.) :
? Glosat de Viciw, op. cit. 8. v.: a felicita, a ferici.
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SCHEII DE LA CERGAU ' 85

" II1. Pocria raiului.
Poarta raiului,
Cara ceriului, ‘
Ce sede mi sede ? , e
Ceai sfanta Marie
Si ea ni-s culege
Flori de toate flori, .
D’altele-s in brata ~ O
D’altele-s in sén, .
4 Iar cele din brata
Cu cele din sén,
Flori de-a nirului
Si de-a dubulud.
Tot ce-si ddhdneste *,
Limbi-si dobandeste,
Codru-i d’inverzeste,
Campu-i d’infloreste.
Dar cei cani de Jidovi,
Dac’o ¢'oblicit
Fiul neu niscut,
Ei ni I-o luat
Sini 1-o cotat
Pin dalgii vecini,
Pin negrii pagéni,
Pan’ si-o nimerit
L’acest Domnul bun,
Unde lui cé-i da
Cind cu luning,
Silag de hodina.
(Me la acelasi).

1V, Suln’,

Colo . 'n-sus in mai in sus;
Pe cest deal e camp frumos,
L J

—_—

' Nu ni s'a putut explica sensul acestui ([:u{'éx_l_t:.f
* Colinda foarte raspinditd (vezi Al Rosetti, Colindele re
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36 I. MUSLEA

Arde-un foc de busuioc.

Langd foc cine sedea ?

Sede Domnul Dumnezeu

Cu vreo doi-trei sfinti de-a lui.

Tot sedea si sfatuia ,

Si ninica nu stia.

Yine fica d'alginusge,

Yine tare 'n fuga mare,

Mai departe 'ngenunchind,’

Mai de-aproape cuvantand

—- ,G’inag, ginas® Domn din ceriu,

Voi sedeti si sfatuiti

Si vol ninica nu stiti,

C& v'au tunat Tuda ’n raiu )

Si raiu rdu l-o prédat, ‘

Ce-o fost bun tot o Juat,

Cle-o fost rau tot o ldsat.

Si gileata de botez

Si scaunu de judet.

Si din raiu ed le-o luat

Si in iad ci le-o bhdgat

Si iadu s’o luninat

Si raiu s’o 'ntunecat‘.

Dar Ilie cu Pilie :

-— ,,Dd-ne Noamne triaznetu,

Traznetu si fulgeru,

(G4 cu Iuda sd ne batem,

S& ne batem si sd-1 batem™.

Cand triznea d'intaia dati

Tuda réu s'o spiimantat,
Ilgiouse la Romdni, Buc. 1920, p. 54--55). O varianti mai nous.
din Sorostin (langi- Blaj), di Dr. 1. Bianu, in ,Comoara Sate-
lor, H, pp. 17—18. De remarcat ci cel ce avertizeazi asupra
intririi lui Iuda in raiu, nu € ca in ma‘~ritatea variantelor
un sfant, ci o albini.

! Ingenunchiand de departe.
L * Neexplicat.
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SCHEII DE LA CERGAU 18

Cand trdznea de-a doua oard
Tuaa prins-au d’a fugi,
Cand traznea de-a treia oard
Tuda ’n loc s’o detunat
8i ’‘nddrit cd s’o ‘nturnat
Si din iad cd le-o luat
Si in raiu cé le-o bigat
Si raiu s’o luninat
Si iadu s’o 'ntunecat.

(De la acelasi).

é V. Ploile.

Ploaud Doamune si-o plouat
Si luncile le-o 'nnecat,
~ De vinete-s mohorite,
" De galbene-s gélbioare,

De rosie-s rogioare.

Prins-o-si care dor pe care,

Prins-o-si Patru pe Linca

Si-o jucat-o si-o 'ntrebat-o :

— ,,Da tu fatd ce-ai facut

De d’asard n’ai venit ?

— ,,N’am venit cd n’am putut

Grele oaspeti am avut

De trei juni ca trei pehini’,

De trei frati ca buni béarbafi®.
(Auzitd de ia Dan Mihaiu Micu, Schiaa
de 30 de ani, insurat).

VI. Cetina”.

Cetind cetjoari,
Mere Lina la fantana,
La fantand pin gradina.
Cu botele ca florile,
. «
'* Piuni. Pronuntia curenti la Cergiu.
) * Cf. Viciu, op. cit., No. XXX, p. 125, si A. Barseanu, Cinci-
Zect de colinde, Brasov, No. XV (sociale).
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.38 . MUSLEA

Cu rochifa vant tragand, ‘

Sgarbdn " rosu tropotind. Lo

Ea fantiana si-o gisea A

Crujuratd’, turburati,

De trei juni ca trei peluini

De trei frafi ca buni birbati
- (De 1a acelasi).

VIL. Turcii.

Colo 'n jos or mai in jos,

Facu-mi Turcii o cetate,

Turci-o fac si Sprancii-o® bat,

Dar anume cui o fac ? s

Fac’o Lincd* fatd 'n dalba. peo
— ,,Linco, Linco fatd 'n dalba E

Da-ne tu cetatea noud‘ _

— ,,Ba eu voud nu voiu da—o, o o

Nici pe buti cu bani méarunti,

Nici pe card cu comoard,

Far’ pe cel voinic ‘de-asari, o “
Car’ sta 'n poartd rdzdmat, o
Cu ’n pédr galben retezat. : AR

Cu palosu ’nferecat.
(De la acelasi).

VIII. Judele °. - ;

»J1-i {-0 poruncit judeleo,
Domnu tidu vaivoda,
Cénta si-or canta judeleo,
Cantd si-ori (2) dintai,

1 _Vorbi bulgiireascii, nol nu stim™ (Tuga Patru Tui P#tru).
Probabil o planti. ‘

? Incunjuratd.

# Desigur Frdncii. (Biatranul Iuga sustinea insi c¢i ar fi
vorba ,de un fel de sprancene la ochi, ne 'nchipuim $l noi").

4 Lincii.

5 O colindd in care intervine refrenul - sJudele Domnulul
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Cantd gi-ori din doi.
Si fie ti-or da, judeleo,
Chivdrd 'ncernitd,
‘Peand - ’npolenita,
:Carje -zugravita. N R
- Si te-or arunca . : AR
’Neagré temnifa. S
Si tu vel zdcea, judeleo, BENY
... -Anu d’incheiat : A ;
Si bine gitat. o
Bate vantu de ni-l scoate, i
C4 de n’ar mai bate
Nime nu l-ar scoate“’. . .

(De la acelasi). -

Dupi a treia colindd ajutorul girdului feciorilor ,,slo-
boade masa“ in termenii urmétori :

,,Bung sara domnule primar’! De-ar hi vint sara din
ia sard 'ntr'un ceas bun. Ziua de méane s'o petrecem cu tofii -
sdndtogi. No dragi ficiorasii satului

Noi pin sat am plecat,
Dumnezeu ne-o indereptat,”
De casa domnului girdu am dat.
Dar gir#ul nu se lasd de scadere,
C& s’arati c’o cind de bucate,
(C’o beuturd, cu vin, cu yinars.
Cu ce-o dat Domnul Dumneziu.
‘(asa zice girdul : '
bun* se canti la S#liste. Vezi G. Pitis, in ,Convorbiri Lite-
rare* 'XXIV (1890) p. 1061.

* 1ati explicarea ce ni s'a dat de bitranul Tuga cind ne-am
interesat de cuvintele subliniate : ,Judele, cind colindi se zice
judeleo’: faivoda e iari unu mai mava : chiviira, ajia e 'n cap,
in loc de saped'. ’

® Inainte: ,domnule giriu“. Colinditorii spun cand ,gi-
rilu', cind primar,
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40 I MUSLEA

S& luati, si mancati, sd beti,
Céd dumnealui e foarte vesel™.
(Auzit de la Mihai Sarciu).

Colinditorii trec la masid. Dupd ce se cantd colinda
IV, ajutorul de girdu spune: ,Ja 'n nume de bine dom-
nule girdu un colind de cinste si de laudd de la tofi ficio-
rasii satului ; mult de Ja Dumnezau, putin de la dumnealoy,
88 roagi si le dai cale albd *“.

Se manincd si se bea, se colindd celelalte patru co-
linde, apoi se cere coldcu :

,»la ‘n statl frati si-ascultati

Cu ce dar ne-o ddruit domnu gazdé :

Cu ’'n colac de grau curat,

Din arat din sdcerat,

Dintr’a Santa-Marii siméinat,

.Tot cu pene 'npénat,

Pe-a noastrd sama gatat.

.Cu 'n sioloboc” mare de porc —

-Noo ne pare c¢d-i porcu 'ntreg,

Da nu-i porcu ’ntreg,

Cé dac’ar hi porcu ’ntreg,

Iar de noi n’ar hi gine :

Céci cu nasu ne-ar rama,

Cu perii ne-ar intapa,

Cu coada 'n naltul cerului ne-ar svarli,

De noi toti bine ne-am childvi“®
tAuzit de la Ion Cioancd, de 17 aui,
Romén — cererea colacului se face la
fel la Roméani si Schei).

1 Inainte se aducea branzi si aia ingemna ci-i cale albi' —
incearci si ne limureascd un Schiau. Probahil insi ci e vorha
de slobozenia de a colinda, pe care o acordéd primarul. (Cf.
»{pdharu) de cale albd®, la nuntd. Marian, Nunie la Romiini,
p. 597 si nota).

2. Bucati. mare de carne. »

3 Cf. Viciu, op. cit., ,Multimita feciorilor III, p. 171,
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SCHEII DE LA CERGAU 41

LA SECERE.

Yioara.

Yioard, yioard,
Galbend puioard,
Haj vérutd hai,
Hai sd secerdm,
Si sd nu legdm,
Ficiori sa chemdim,
Ficiori de la boi,
Ciobani de la oi.
Si de n’or veni,
Noi nume le-om pune :
Méagherane-Stane
Busuioc-Toane.

(O canta fetele la secere).

‘Cand vin seceriitoarele spre casé :

Domnule stipane,
Gata masa bine,
Cu vyin si cu péne,
C& cununa-ii vine,
Latd 'ncornuraté,
De fete gitata,

De ficiort udata.

2

Un fecior poartd n fruntea secerdtorilor care intra ’n
sat o cununi de spice de gran (ficuti de fete). Lumea
iese cu ciubere de apd si aruncd pe feciorul care o duce .

(Auzitd de la Mina Stoica lui Murgut, Schiauci de

30 de ani).

1 Cf. un cantec aserniinitor cules in comuna Maieru, jud.
Nisiud. (Alci cununa e dusi de o fati). ,Comoara
Satelor, 111, pp. 94—99. Vezi o variants completii si descrierea
‘obiceiului la Burada, Cdntecul cununei, in ,,Convorbiri Literare®
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42 -~ L. MUSLEA

“LARICE.:

Pentru tine pui iubit,

Nici azi noapte n'am duriit
Fir’ tot la tin’ m’am gandit. _
Nici la noapte n'oi durni, . .., .,
Ca tot la tin’ oi géndi.

* * . Co
*

M3i bidifo, pentru tine .. . .. .
M’o urit a nosti pe mine, - - . .o
Mo urit si m’o batut. . . - .
De m’ar bate 'n toate zile, .

Nu mi las bade de tine! A _—
De m’ar bate tot pe ceas, . ... ... "
De tin’ bade nu ma las! . ... ..

* *
*

Mai badita si-al neu drag,
Invati-mi ce si fac.

— Eu te ‘nvat, mandra mea, bine, .
Ta-ti hainele hai cu mine,

Pe sub muntii réurati,

C’om trdi necununati,

CG’acuma-i vreme de fuga

Ziua nicd, noaptea lungi.

Unde calei, urmé nu faci,

Unde sezi, urmd nu vezi.

* ok
x

Hai baditd si fugim .
Sila Blaj sd ne ntalnim,

X1V, pp. 306—307. Interesant ci in varianta culeasi la Risinart,
e amintit ehiar Cergiul, pe. care nu l-am intalnit niciodatii in
poema. populara : s s

»De citrd Cergiu - i

Vine-un nour greu‘. B T
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SCHEII DE LA €ERGAU ' ‘ 43

C’acolo-i popid unit,

Cunund ficior fugit

Si preoteasd unitd,

Cununi fati fugita.
(Auzite de la Linca Ciorgoveanu, Schiaucd
de 20 ani). : -

Séracd inimi ’nireagi,

Cum te manc’o goangi neagra,
Sdracd inima buni,

Cum te manc’'o goangd surd.

- (Iuga Pitru lui Patru).
" CATANEASCA.

La Gostofa-i' camp frumos,
Stau wvonicii 'n loagdr scosi,
Cu pustile piramida,

Cu strditile fard pitd.

S#raci vonicasi frumosi,
Cum stau ca snokii pe jos,
Ca snokii scdldati in rau,
Séngele mere piardu.

Cand i vdd ochita nei,
Lacrdmeazi vai de ei.

Eu de lacrdni nu bag samd,
Cé le sterg cu ceai ndaframa.
Ta ni nild de obraz,

Ca ridmAane fript si ars.

(Auzitd de Ia Tuga Pétru lu Pitru, Schiaw

de 76 de ani. Stie cd e ,de la sazdci si

sasd, din bitaie”, unde a fost si virul siu.
i O stie de la alii).

t Custozza.
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I MUSLLA

LA NUNTA. ..
In casd, inainte de a pleca mireasa la biserica :
Ia~fi tu gogio ziua buni
De la tatd, de la mumd,
De la frati, de la surori,
De la griadind cu flori.
De la hir de tdmaiia,
De la fete din ulita.
De la hir de busuioe,
De la fete de la joc.
De la hir de floare mare,
De la ficiori din sezitoare®.
(Linca Ciorgoveanu).

An car, cind duc mireasa la mire :
»la legi mama gogii
"N nijlocu curtii
Si te roagd soarelui :
Soare, drigut soare,
Tine dragi ziua mare,
C’am o ficd ducdtoare.
Ducétoare pe sub soare,
Pintr’a munti,
Intr’alte curti,
La p#rinti necunoscuti. ®

(Linca, Ciorgoveanu).

BOCETE, =

Mina mea si draga mea !
" Mino tu un te-ai gitat

Asa mandru si'ciudat ?

Cokiii cui i-ai ldsat,

! Cf. Marian, Nunta la Romdni, p. 586.
2 Ibid., p. 592.
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SCHEII DE LA -CERGAU 45.

Cad taté-s-o nu-i in sat.

H’ie-{1 nild, draga mea,

Si du-ti cokiii cu tine,

Nu-i lisa nédcaz la nime.

C4a cokiii far’ de mumé

Ei n’au nicl o voie bund.

(Se cantd in cas#, inainte de plecarea cortégiului)..

Lasa draga calea asta,
Ca calea asta nu-i buna,
Asta-i cale neumblatd
Pe car’ n'ai fost niciodata.
(Se cantd in drum spre bisericd).

Pamantule lat cu iarba
Nu te ldsa asa greu, dragd,
C4 Mina n-o fost beteagi
S’o avut o hoald grea
De nu te-o putea tanea.
(Se cantd la groapd).
(Auzite de la Linca Ciorgoveanu).

DESCANTECE.

1. De ,Jucru raus’.

A plecat Patru pe cale pe carare,
Can’ era la anaz de nazati noapte®
Trédgea un somn de hodineald,

Si bine-o durhit,

Bine l-o pazit,

U ¢f. diferitele descantece de ,samcid”. De ex. la Dimitrie-
P. Lupasci, Medicina babelor. Bucuresti 1890. (Extras din Ana-
lele Academiei Roméane, Seria 11, Tom XII, Sectia literars), No.
2 (p. R).

* Mie% de miez de noapte? Cf. in descantecul CCCCXXIX
de la Tache Papahagi. Graiul si folklorul Maramuresului. Bue.
1925, p. 132, v. 26: ,,Cind o fost in mniedz de mniedz de cal’e®..
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46" > 1. MUSLEA .

Noud hane’, SR
Nouad ficiori a hanelor, )
Cu briane méandre 'neinse,
Cu manecile risfranse.
, Si lua din vedere,
‘ Si lua din putere,
'Si lua din zénunchi,
Si lua din rarunchi,
Si lua din noozasinoo de chiotori,
Si Pétru si trezea. '
La fantana lu Sfantd Marie merea.
Sfantd Méiria-1 intreba :
Petre aici ce-ai cdutat,
Cine te-o manat 2
Tee : Sfantd Mirvie Maica Domnulud,
Can® o fost la anaz de nazd{l noapte,
Triageam un somn de hodineald,
Si bine m'o pazit. ‘
Si n-o luat din zenunchi,
Si 11-o luat din rdrunchi,
Si din noozésinoo de chiotoare®.

98 descantd in trei gldji®, din trei izvoard mergi-
toare. Din toatd elaja de trei ori fird sot, speli omu or
marha ®. De trei ori. Martia si Vinerea®.

(Auzit de la Mina Sarbu a Iui Mihai. Schiaucsi de 60

de ani).

1 . Alea vin ca noui strigoi, lucru slab e dla"“, explici des-
cantitoarea. Cf. hale, tot intr'un descantec, la E. Hodos, Descdn-
tece, Sibiiu, 1912, p. 46, vers 7¢ explicat (Nota 2) : monstri. Pen-
tru hald vezi Dictionarul Academiei s. v. (Hdne pentru hale se
explicii prin disimilarea —I>n—1 in forma articulatd halels
ca. senele = selele etc. S. P.).

? Sticlute.

3 Vita.
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-

2. De albeald’. .

Mere noo fete,
Cu noo madaturi, _
Cu noo nafrani. '
- — Une merefi voi noo fete,
Cu poc nafrdni ?
— Ne Tucem doamni Moisdnd,
Ne ducem tomna la lina fantand,
Sa. curdtim tina.
— Inturnati indarét,
La ochiu lui Patru,
Sé-1 curdtiti de noo cete,
De noo albefe,
~De noo pocituri,
De noo cincituri’,
De noo izgituri,
De noo pecii * infocate,
- De noo lacuri bldstimate !
Inddrit si ‘nturna
Si cu méitura le mitura,
Cu foarfecele le taia
In sdlisnan * le arunca,
(,,Si la oameni si.la marhi : pune foar-
fecele 'n maturd si o broboadd si face
cu mitura la ochi la om*).
(De la aceeasi).

3. De nejit la ureche.

Nejit galbin,
Nejit alb,
. - Nejit negru,

v’ Cf. o varianta la Dimitrie P. Lupascu op. cit., No. 37, p. 35.
? ,De ngp ori cinci* explici descantitoarea.

*  Muschii si cheam# pecii*,

3 ,Ca un fel de api“.
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48 1. MUSLEA

Nejit de noozisinoo de feliuri

Sa kei

Sa riaskei

Din capul omului

Sa rdmdie Patru luninat.
(,,Pui k’eptenu in mdturd, la ureche si
sufli de trei ori, apoi zici“...)
(De la aceeasi).

CATEVA CREDINTE DESPRE STRIGOAIE.

Strigoi ar 'l niste muieri cari strica vacile cu lapte.
Céan am fost ficlor m’am dus la sipot s& beau apd ; am
pus destele s beau apid — noaptea pad la zece ceasuri ---
o femeie ’n vale, iac’asa batea 'n paline ; si can m’am uitat
sd uita la mine pa sub par: am Juat bata s& dau, da a
fugit.

La strigoaie li s& stinge neamu : dacd o desbraci, are
coadd la spate. 1’4 una, dupd ce s'o pripidit, o deshricat-o
sl i-o bagat o frigare n spate.

(Cine prinde un serpe pand la Sdngeorz, {i taie capu,
ii pune un cétal de ai in guid, ingroapi capu serpelui.
Cén résare aiu, il pune in pildrie i-1 poartd. Apoi dla cAn.
scoate la camp ciurda, vele strigoaicele cdlare pa taur. !
(Spuse de Tuga Patru lu Pitru).

POVESTE *,

Odatd un béiat s’o dus cu vitele. () mancat, i-o fost
foame, si-asa c’o vrut si bea apid dupd mancare. S’o bi-
gat la un pirduf, — n’o avut fantanid. Cin o ’nghitit iera

! Pentru credinfe aseminitoare in Ardeal, vezi A. Gorovei,.
Credinti si superstifii ale poporului romidn. Bucuresti, 1915, p
311, No. 3619 si 3620.

* Variantele indicate la pag. 31, nota 2.
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SCHEII DE LA CERGAU 49
s8-1 yvie un serpe nNicuf numa’ ca o aid ‘n gura. O prins
serpele s@-1 omoare si-serpele ar hi zis catrd bdiat: ,,Nu
md comori, cd ti-oi hi bun vre-odatd”. Si-asa—o fdcut cu
bata o gaurd 'n pamant si-o bdgat acolo pd serpe si-o a-
stupat. O trecut multd vreme pan’o vint copilu ficior mare
de-o fost de ‘msurat, si-odatd cdn’ o fost ,la vrasid" (de
‘nsurat), o trecut p’acolo si-o destupat si-o aflat pa puin.
U crescut asa de mare cd s’o umplut gaura cu iel. Si ser-
pele o spus asa catrd ficior : ,,Ce vrei, sa capeti bani cét
de multi, o stiingd cat de mare?” Iiciorul o spus: ,nie
nu-ni trebui bani, fard sa-ni dea Dumnezdu stiintd*‘. Ser-
pele o luat asa ca o tege' si-o suflat in ureche la ficier.
Si-o ‘ntrebat pid ficioru : ,,Acuma cum simti?“ Zice: ,,Stin
carte foarte bine, ceti si scrie”. O suflat inc’a doilea — ,,A-
cuma stiu carte inc’odati asa de bine si ceti si scrie”. O
suflat a treia oard. — ,,Acuma stiu asa de bine cum nu
stie nime pd lume si stiu si ce-o cantat o pasdre pe-un
skine. — ,,Da sd-mi spui ce-o zas pasdrea” ? — ,,0 zis
agsa : Doamne multam, am ouat, am scos pui si-mi trdiesc
to(i. Si-o zés gerpele catrd ficior: ,,Sa tii minte ; vorbele
dstea de l-ei spune cuiva, si stii c# iesti mort, cd de unde
le-ai invétat si de unde le-ai aflat*.

Si n’o trecut mult, ficiorul s’o ‘nsurat. Si pe ala l-o da-
ruit Dumnezeu asa de bine cd ’n fiecare zi cidpita averea
tot indoit. Ba ci el si-o présit un cal si-o iapd. Si sd fie
cu respect, nevasta o fost in pozitie si sl iapa ’n pozifie.
Odatd ’ntr'o zi s’o gandit si meargd impreund la hotar =&
vadd cum li-s bucatele. Bérbatul s’o suit pd cal cdlare,
si nevasta pad iapd. Mergand p#d cal cdlare, iapa o fost cu
Patru poveri — adecd cu patru suflete — si nu s’o putut
finea de cal. Tapa o ranchezat si-o zds cdtrd cal: ,3tai
mai mereu ci tu numa’ doud suflete duci da eu patro !
Tel atunci i-o vint si razi la biiat, ci iel stia ce-o zas
iapa cétgé cal. Si dintr’acolo nevasta l-o fiacut pi birbat
sé-1 spund de ce i-o vint s} razd. Panid cin’ bidrbatu n'oe

! Teavi.
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50 I. MUSLEA

mai avut nici intr'un cétrau fiar o trebuit sé-i spuie la
nevasti cid de ce s’0 ras. Dard el mai intdl o chemat un
astdlus® si i-o ficut coparseul’. Si can’ o fost coparseul
gata, el s’o pus pd spate, ca cidnd a fost omu mort gi-o
prins sd spuie numa’, Si ’n unda aia o sérit un cocos din
pod jos si-o cantat ,cucurigu-cucurigu de trei ori. Si co-
cosu asa o zas atunci: ,,Drag domnul Aeu, nu-ti face
kerzarea, pune ména pe gici $i jepkeste-o: ,,Asta o stiu
s1 asta o spui’ si jep cu giciu! S’0 sculat sus din copar-
seu si o luat-o cu giciu: ,asta o stiu si asta o spuii si
jep-jep cu giciu. De-or mai hi si-azi or mai trii.

(Auzitd de la Andreiu Flueras, Schiau de
47 de ani. O stie din sat, de la Schei mai
bitrani).

ION MUSLEA.

. Lemnar.
? Sicriul.

BDD-A14753 © 1927-1928 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 15:57:10


http://www.tcpdf.org

